IDIOT
(DPB)

L

Hlas: Koncem listopadu k devaté hoding ranni se plnou parou bliZil k Petérburgu viak od
Varfavy. Zrovna tilo a bylo tak sychravo a mlhavo, Ze se jen zvolna rozednivalo. U okna
Jjednoho vagénu tfeti tidy se proti sobé octli dva cestujici.

(ve viaku)
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MyZkin:
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Myskin:
RogoZin:
Myskin:
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My3kin:

Rogoiin:
My3kin:
RogoZin:
Lebed&v:
MySkin:
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My3kin:

Lebedév:
My3kin:
Lebedéy:
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Myikin:
Lebedév:
RogoZin;
My3kin:
RogoZin:

Zebe to?

(nezvykie ochotné) Velmi, a to je obleva. Co kdyby byl mraz?

Z ciziny, c0?

Ano, ze Svycar. Nebyl jsem v Rusku pies Qyii roky.

{hvizdne a hlasité se zasméie) To jste si will

Mnoho ne. Odvezli mne do ciziny, protoZe jsem stonal.

A co vam bylo?

Trpél jsem néjakou podivaou nervovou chorobou, £imsi jako padoucnici nebo
tancem svatcho Vita.

(usklibne se) A co, uzdravili vas?

Ne, neuzdravili.

Cha! To jste jim asi nadarmo cpat penize, a my jim tu pofad vifime.

Pravda pravdouci!

(tise a smiflivé) Ne, v mém pfipadé se jist& mylite. Mij lékaf mi ze svich
poslednich pen&z dal jeSt¥ na cestu sem 2 témf dva roky me sam Zivil.

To za vas nemél kdo platit?

Vite, pan Pali¥ev, ktery m& tam vydrZoval, pfed dvéma lety zemiel; psal jsem
potom své vzdalené pfibuzné generdlové Jepandinové, ale nedostal jsem
odpoveéd.

A dovolte, s kym mém tu Cest?

(pohotové) KniZe Lev Nikolajevit MySkin.

KniZe My¥kin? Nezném, prosim. S kniZaty MySkinovymi se uZ viibec nikde
nesetkavame, ani se o nich nemluvi.

Jak by ne! Mimo kniZata MySkinové vitbec neexistuji. Jsem, tufim, posledni.
Vlastng ani nevim, jak se generalovéd Jepandinovd dostala mezi Myskiny. Také
je posledni svého druhu...

(vpbuch smichu, usméje se i roztriity Rogozin) posledni svého druhu, Vy jste
tomu dal!

{udivené se omlouvd) ujistuji vas, vibec jsem to ak nechigl fict.

{vesele) Viak rozumime, viak rozumime.

Znate RogoZinovi?

Ne, nezndm, viibec ne. Jé pfece v Rusku mélokoho znam. Jste vy RogoZin?
Ano, jsem Parfen RogoZin.
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Parfen? Snad ne pravé z té rodiny RogoZinovych...

(nevrle ho pFerusi) Ano, z 16, pravé z té!

(ustrne, podiézavé) Tedy vskutku potomek Semjona Parfenyle RogoZina,
véaZeného méEtana, ktery se pied mésicem odebral na v&&nost a zanechal po
sobg dva a plil miliond v hotovosti?

Jak to vi§ {ani se pFitom na Lebedéva nepodivé, ke kniZeti) pravda je takovd, Ze
mi otec pfed mésicem zemfel a ja Ze ted' jedu domi ze Pskova div ne bos.

A ted vam spadne do klina milionek, plinejmen3im miliének, propanakrale!
Vida ho, nic ti nedam, nic, 1 kdybys kolem mé tancoval tfeba tyden!

Nedavej! Jen tak na mét Nedavej! Ale tancovat budu, kiepéit. Dopiej mi tu
radost.

Tfuj! (obraci se k My§kinovi) pfed péti tydny jsem jako vy, s pouhym
uzlitkem, utekl od rodikl do Pskova k tet¥; tam jsem leZel v horedce a otec
mezitim umiel. Klepla ho pepka. VE&Ena s lava neboZtikovi, ale pfedtim mé div
k smrti neubil!

Kviili Nastasje Filipovn&?

Ty ji pfece nezné¥!

I znam. Koho Lebeddv neznét Neni to prave ta Nastasja Filipovna, kviili niZ
vam va$ oterc radil dat ponauteni kalinovou holi, tudiZ Nastasja Filipovna
Baratkovova, moZno fict urozena dama, taktéZ svého druhu knéZna, kterd Zije
s jistym Tockym? Onen Tockij, muZ asi ptapadesatilety, t&3ici se
nejvlivngj$im znamostem a neoby&ejnému bohatstvi, a tudiZ diivémé spratelen
s generdlem Jepandinem... a ten m4 tfi deery na vdavani — Alexandr,
Adelaidu a Aglaju. Nejstardi, Alexandfe, bylo pfed par dny pétadvacet et a
tém&F soudasné Tockij, op&t projevil svou davnou touhu po Zenithe.

Nejstarsi, Alexandra, by snad neodmitla. JenZe Nastasja Filipovna...

Co?

Tockij se boji... dal§iho skandalu... Nebude mit klid, dokud se Nastasja
Filipovna sama za n&koho neprovda.

A Nastasja Filipovna... Co Nastasja Filipovna?

Snad s ni mhuvili..,

A koho si ma veit?

Padlo jedno jméno...

Kdot

Mlady muZ z velmi vaZené a dobré rodiny, sekretif generla Jepandina...
Gaila Ivolgin, ..

Gaiika! A co Nastasja?

Prohlasila, Ze se neciti byt ni&im v&zéna a Ze si od svatby, jestliZe k ni dojde,
vyhrazuje pravo fici ne,

Vida ho, previt zatracend, doopravdy viechno vi.

Viechno vi! Lebedév viechno vit

Ja tehdy, kniZe, v otcové piedlofiském utikatku prebibal Névsky a ona zrovna
vychézi z obchodu a nasedd do kodaru. Jako by se ve mné viecko vziialo.
Potkam ZaljoZeva, kdepak j& proti n&mu, chodi si jako vldsenkéfsky pfiruti,

v oku lorfiet, kdeZto nds otec odchoval v namasténych botéch a na nemastné
polivce, Ta neni pro tebe, povida, je to knéZna a jmenuje se Nastasja Filipovna
a Zije s Tockym. Celon noc jsem nespal. Rano mi neboZtik dal dva lpisy,
kaZdy na pét tisic, a povida, jdi 2 prodej je, nikde se nestavuj, fekdm tu na tebe.
Upisy jsem prodal, penfze vzal 2 rovnou si to namifil do anglického obchodu 2
za viechno jsem vybral par nausnic, v kaZdé briliant jako ofech, Styli sta rublii
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jsem zistal dluZen. S néugnicemi letim k ZaljoZevovi; tak a tak, povidam,
pojdme k Nastasje Filipovn¥. Stojim a mlgim, jen na ni tfedtim ofi, protoZe se
stydim a ZaljoZev navon¥ny, naondulovany, Serveny, v kostkovaném
nakedniku, rozplyva se a ukldni, ona h o jisté m&la za mé! Postouchej, povidam,
kdyZ jsme vyili, ne abys ses opova¥il na ni rystet. Rozumi¥! Sméje se: A
jakpak ted’ bude i&tovat s tatitkem? Opravdu, nejradii bych rovnou skoéil do
vody a domil se viibec nevracel, ale fikdm si ted uZ je viechno jedno!

(otFese se) Nebotik nejen pro deset tisic, ale i pro deset rublii byl hotov poslat
&lovéka na v&&nost...

Na v&&nost! Co ty vi§! Hned se vEechno dovadil, A co myslis? Zajel si Sedivec
k Nastasie Filipovnég, k zemi se ji ukl4ng, prosil, plakal, aZ nakonec pfinesla
krabidku a hodila mu ji pod nohy: Tady més, povid4, ty tvoje ndudnice dédku,
ted’ jsou mi jeSi€ desetkrat dra3i, kdyZ vim, co pro né Parfen musel
podstoupit,. No a ji mezitim sedl na vlak a ujizd&] do Pskova; tam jsem dorazil
v horadce; babky nade mnou Zetly modlitby ze zp&vniku a & tam sedim opily,
protoZe jsem se za posledni grode tloukl po hospodach, celou noc jsem se napdi
bez sebe provilel na ulici, k ranu uZ mi bylo dotista zle a jesté k tomu mé

v noci pokousali psi.

No bud'si, ale zato ted’, ted’ Nastasja Filipovna néco uvidi. Kdepak ted’
naudnice! Ted' ji za n¥ néjak oddkodnime...

Poslouchej, jestli st dovoli¥ jen slivko o Nastasje Filipovng, tak t& spriskam
jako psat {chytne ho pevné za ruku)

Spréaskay, ale nezapudis! Jen m¥ spréskej! Napraskas a tim vic pfipoutés...
Hled'me uZ jsme tady.

Pinjd ke mng, kniZe. Tyhle kamasky sundame, oblefeme t& do kuniho koZichu,
prvottidniho, dam ti ugit frak, taky prvotiidni, vestitku bilou nebo jakou buded
chtit, kapsy ti nacpu penézi... a pojedeme k Nastasje Filipovng, Piijedes?
Neodmitejte, kniZe Lve Nikolajeviti! Neodmitejte a nepromeskejte.
Nepromekejte...

Prijdu velmi rad a d8kuji vam také za slibeny oblek a koZich, protoZe je
opravdu brzy budu potfebovat, A neméam v tuto chvili skoro ani kopéjku.
Penize budou, budou k vederu, piijd?!

Budou, budou, k vederu, do setméni budou! A co Zenské, potrpite si na né
kniZe? Ven stim!

Ne, ne. J4 pfece... snad to nevite,ale j& kviili své viozené chorob¥ Zeny viibec
neznim,

{vvkFilne} Tak takhle! Ty jsi, kni¥e, hotovy boZi prostaZek, a takové ma bih
rad!

Takové ma panbith rad!

Aty plav za mnou, vrdno.

IL

(u generdla Jepanding, vehdzi knize Myskin se sekretdfem Gariou Ivolginem)
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kniZe My3kin. {odchdzi}

Tak prosim, &im mohu slouZit?

Nepfichazim v Zidné neodkladné v&ci; jenom bych se s vimi rad sezndmil.
Nechci vas obi&¥ovat, neznim va$ Easovy rozvrh... Ale jdu rovnou z viaku. ..
piijel jsem ze Svycar...

Jsem vam velmi vd&en, smim se zeptat, kde jste se ubytoval?

Jeté nikde.

Tedy rovnou z vlaku ke mn3? I se... zavazadly?

Mém v3eho viudy uzlik s pradlem, jinak nic. Byt si mohu najit i veler.

Z vasich skov jsem uZ myslel, Ze jdete rovnou ke mné.

To by bylo mo¥né jeding po vaSem pozvéni. Ale upFimné feleno, neziistal
bych, ani kdybyste mne pozval, a to... ze zésady.

Nue, je tedy dobte,m Ze jsem vis nepozval a nezvu. O piibuzenstvi nemiiZe
byt ani fedi, i kdyZ by mi bylo velkou cti, atak...

A tak mAm vstat a odejit? (povstane a vesele se rozesméje) vite, generale,
atkoli se nevyznim ve zdej¥ich zvycich, pfece jsem si myslel, Ze to mezi nérni
dopadne tak, jak to dopadlo, Nu coZ, snad to musi byt... Na dopis jste mi
tehdy také neodpovEdeli... Sbohem a odpustte , Ze jsem vas vyrusil.

(zarazf se, jinym t6nem) Vite co, kniZe, moje Zena by moZn4 rida vidéle svého
jmenovcee... Potkejte, neméate-li naspéch.

Wiibec nemam nasp&ch; jsem naprostym panem svého Zasu...

(s ismévem) Kolik je vam let, kniZe?

Sestadvacet.

Opravdu? J4 myslel, Ze mnohem méné.

Ano, pry vypadam miad®. Nechei vas vyruSovat, profoZe to sdm nentém rad...
Mate ndjaky majetek? Nebo snad hodiate pifjmout néjaké zamé&stnani?
Odpust'te, Ze tak...

Naopak, j4 si vasi otazky velmi cenim a naprosto chapu. Zatim neméam Zadny
majetek 2 zaméstnani, i kdyZ bych je velmi potfeboval,. S penézi jsem taktak
vystagil, takZe mi v kapse zbylo vichoviudy nékolik kop&jek. Méam sice
jakousi nad&ji a velmi bych se potfeboval s nékym poraditale...

Reknéte, jak minite byt zatim Ziv a jaké mate plany?

Chigl bych néjak pracovat.

Vim, jste filozof, ale... mate n&jaké nadani, schopnosti, minim takové, které
skytaji obZivu? Zas mi odpust’te...

Neomlouvejte se , ne. Myslim, Ze nemam zv1a$tni naddni, ani zviastni
schopnosti; naopak, jsem nemocny a kvili Sastym zichvatlim jsem nestudoval
soustavng. ..

Ale n&co snad umite a nemoc vam nebrani ptijmout ndjaké, dejme tomu méng
namahavé misto v drade?

Dokonce bych el do mista velmi rad. Pfece jen sem studoval celé Etyfi roky &
ptitom jsem pfetet] mnoho ruskych knih,

Tedy znate pravopis a umite psit bez chyb?

Ano, to umim.

Vybomé. A ¢o pismo?

Pismo mam pEkné (vzrusend) Dovolte, abych vam napsal néco na zkousku,
Ale prosim. Je to dokance numé... Libi se mi vade ochota, kniZe... (vold)
Gaito! {Garia pFijde} Dej kniZeti papir. (usadi kniZete ke stolku a poodstoupi,




Garat mu podévé forografii velikého formétu) Co je to? Ach tak! Nastasja

ilipovnal (vzrufené a velmi zvédavé) To ti sama poslala, sama?

: UE.oﬁ_» i ji réno, kdyZ jsem ji S; blahopFat. Ivane Fjodorovi&i, nezapomngl

._....8 na dnesni veler? Jste pfece mezi zvI43t pozvanymi. Vs piece zvI43¢

pozvali.

Nezapomnél, nezapomngl, oviemzZe pfijdu. VZdyt mé narozeniny, p&tadvacet

let! Hm.,..! A vi%, Gafio, budiZ, fekni ti v¥echno. Piiprav se. Slibila Tockému i

L mng, Ze dnes fekne posledni slovo: bud’ - anebo! Tak abys védgl.

Gaita: (zachvéje se) Opravdu to fekla?

General: Piedevirem ndm dala slovo. Oba jsme tak naléhali, aZ jsme to z nf vynutili.
Jen prosila, abychom ti to zatim nefikali.

Gatia: {reklidng) Vzpomeiite si, Ze mam mit posledni slovo.
Generil:; {polekang) Prosim &, co ma% v amyslu?
Gaiia; Ja pfece neodmitam. Snad jsem se Spatng vyjadiil...

Generik: (rozmrzele) woa&w bys odmital. Tady vZ nejde o to, Ze :oan:»w aleoto,
abys pfijal jeji slova s radosti... Jak to vypad4 u v4s doma?

Gaiia: Copak domal Doma se viechno fidi podle mne, jenom otec jako obvykle
vyvadi, Ze je to hanba, ale drZim ho zkritka. Sestra se vztekd, ale ja jim
nakonec ptimo fekl, e jsem pénetn svého osudu a Ze vyZaduji, aby mé doma
vEichni poslouchali.

Generil: A ja to, chlaple, pofad n¥jak nechipu. Vi, jak k nam thle plidla tvoje setra.
Copak? Ptim se. Ukazalo sem, %e v tom vidi jakousi hanbu. Jakapak hanby,
dovolte? Kdo by mohl Nastasje Filipovné n8co vytykat? Snad to, Ze Zila
s Tockym? VEdyt' se ji ujal jako sedmiletého d&vEitka; jeji matka uhotela pii
poZéru a jeji otec se pomatl a za mésic v horetkach zemfel. Tockij se ji
velkodusng ujal a Ze si ji oblibil, kdyZ vyrostla? No boZe.

Myzkin: {dopiSe, padd generdlovi svij listek a prohlizi portrér) Tak tohle je Nastasja
Filipovna? (radiens) Je velmi krasna!

Generdl: Copak vy u znite i Nastasju Filipovau?

My3kin: Pfijel jsem do Petrohradu stejnym vlakem jako RogoZin a...

Generdl: To jsou mi novinky! (& obavanti se podivé na Gariu)

Gaiia: UZ jsme 0 ném sly3el.
" Generil: Aby 2 toho nebyla néjaké kontroverze!
Gaiia; (zasklebi se) Bojite se miliénu?
Generil: Ty se snad nebojis?
Gaiia: (k Myskinovi) Co byste Fekl, kniZe, je to solidni Zlovik, nebo jen takovy
vytrinik?

My3kin: Nevim, jak bych vém to fekl, zkrétka jsem mél dojem, Ze je v ném mnoho
vaing, a dokonce jakési chorobné va¥ng. A viibec jako by jeSt& byl néjak
nemoeny, Je témet jisté, Ze hned v prvnich dnech v Petrohrad® znovu uiehne,
zv1a¥t jestli zalne hyfit.

Gana: (ufklibne se na generdla) Ale k takové kontroverzi mitZe klidné dojit je3ts
dnes.

Generik: Hm...! Oviem... snad ano, a pak uZ bude zdleZet na tom, co si Nastasja
Filipovna zrovaa vezme do hlavy.

Gaiia: A plece vite, jaka nékdy byva?

Genersk (rozéili se) Co tim mysli$? Poslys, Gatlo, ty ji dnes., prosim 18, moe neodporyj,
a hled’ ji vyhovét... Co se tak 3klebi¥? Chee$ doopravdy nebo nechces?
Nechce3-li, fekni to a— prosim, nikdo vés Gavrilo Ardalionovidi nedr#i, nikdo

vis nasilim netdhne do légky, vidite-li v tom mermomoci 16¢ky,
8 pétasedmdesati tisici véna nebude mit Nastasja Filipovna o Zenichy nouzi.

Gaiia: (sklopi odi, polohlasem) Ale chei...

Generil: (uvédomi si, Ze je tu i Myskin, prohlizi si jeho vyitvor) Ohol Te je jako tistény
vzorec! A vzieny vzorec! Podivej se, Gafio, to je Talent! (Cre) Bohabojny opat
Panfutij se vlastni rukou podepsal.

My3king Tohleto je vlastni podpis opata Pantufije podle kopie ze Stmactého stolet.

Generik Oho! (usméfe se) Priteli, vy nejste jenom krasopisec, ale hotovy umdlec. Vid,
Gatio?

Gaila: Podivuhodné!

General: Z woho prece kouké kariéra, Mistetko v kancelafi vam najdu, ne piili§
naméhavé, ale bude vyZadovat presnost. Ted' ohledng dalZiho. V domé, toti¥
v roding Gavrily Ardalionovie, kterého vam timto pfedstavuji, se uvolnily tfi
nebo &tyfi zafizené pokoje a pronajimaji je i se stravou a s obsluhou lidem
s dobrym doporu€enim. Najemné je velmi nizké a doufim, Ze v4% palat na n¥
brzy bude stagit. Ale protoZe zrovita méte pengZenku docela prézdnou, dovolte,
abych vim pro zaditek nabidl tadyhle pétadvacet rublii. Pozdgji se vyrovname,
Gaito, doufdm, Ze nemd3 nic proti tomu, aby u vés kni¥e bydlel?

Gaiia: Ale naopak! 1 sestra bude velmi rada...

Generdl: Tak co, kniZe, jste spokojen?

My3kin: Dékuji vam, generile, zachoval jste se ke mn# opravdu velmi hezky, a to jsme
o nic neZadal. Neftkam 10 z hrdosti, skutetné jsem nevéd®l, kam hlavu sloZit.
KdyZ jste jiZ tak laskav, m& bych je¥t8 n¥co. Dostal jsem sd@leni...

Generdl: Promiiite, nemam uZ ani minutky &asu. Ted' feknu o vadi navEtévE mandelce,
Hled'te se ji zalibit! (gernerdl odejde, knize stoji nad podobenkou Nastasji
Filipovny, Gafia pFistoupi)

Gaiia: Tak vam se tahle Zena libi, kniZe?

Myskin: Pozoruhodnd tval! Jsem piesvédlen, Ze jeji osud je neviednd. Tval se vesele a
piece stra¥né trpéla, vid'te? Vypraviji o tom jeji odi, tady ty dva body pod
ofima, tam,, kde zalinaji tvife. Je to hrdy oblidej, iZasnd hrdy, ale nevim, jestH
Jje dobrd. Ach, kéZ by byla dobra! Viechno by bylo zachranéno!

Gaila: OiZenil byste sed s takovou Fenou?
My3kin: J4 se nemohu Zenit s nikym, nejsem zdrav.
Gaiia: A RogoZin by si ji vzal? Co myslite?

My3kin: Nu, myslim, Ze by si ji vzal hned zitra, ale za tyden by ji moZna zavradil.
(Gafia sebou trine, vzdpéti odejde, MySkin vyjde za nim) Co je vam?

(vehdzi generdl se svou Zenou, v patdch jim jdou viechny deery)

Generilovi: (fako by iv nemohla pochopit) Prijmout? Rikéte pijmout ho ted?

Generil: (horlivé} V tomto ptipadg si miZe¥ odpustit viechny ceremonie, zileZi nejen na
tom, cheed-H ho vid3t, mam mila. Je to uginéné décko, a dokonce takovy
chuddek; miva jakési chorobné zachvaty; piijel pravé ze $vycar a priel sem
rovnou z viaku. Chei véis, madam, poprosit, abyste ho p3kné pohostily, protoZe
md, tusim, i hlad. ..

Generdlova: (stejné) Mmmuc nad vaSimi slovy, hlad a zachvaty! Jaké zichvaty?

General: O, ty miva z¥idka fobraci se k deerdm) Chtél jsem vis, madam, poprosit,
abyste byli tak hodné a vyzkou3ely ho...

Generdlova: Vy- zkou- e~ Ii?
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Ach mé mil4, neber to tak. .. ostatng, opakuji, délej, jak chees; cht¥l jsem se ho
jen frochu ujmout a uvést ho k nam do rodiny, byl by to vlastng dobry skutek.
Uwést ho k nam?

Ja jen proto, Ze je 1o tvilj jmenovec a moZnd i pfibuzny.

Samoziejmé mamd, kdy# se s nim miiZe bez okolki jednat, pro¥ bychom ho
tedy nenakrmily, zvIast nema-li kam jit? .

A ktomu je to jesté dit&, dalo by se s nim hrét na slepou babu.

Na slepon babu?

Ach, mamé, plestadite s tou komedii, prosim vast (Adelaida se rozesméje)
Pozvéie ho dil, papa, mama svoluje.

Pod podminkou, Ze se mu u stolu uvaZe ubrousek kolemn kiku. A nékdo si za
né&j stoupne a dohlédne na ng&j pii jidle. Je pii t&ch zachvatech klidny? Nedé&la
posunky?

Naopak, je velm: dobie vychovany a méa p#kné zpiisoby. Obas je troSku
naivni... (vejde Myskin) A, tady ho mame! Doporuduji vasi pfizni posledniho
kniZete z rodu My3kini, A mne laskavé omluvte, opozdil jsem se, spEcham. ..
(vdZnd) Vime, kam spéchiate.

Spécham, milatku, velmi spEchém, opozdil jsem se. Madam, dejte mu své
pamatniky, at’ vam do nich n&co napi¥e, ma nadherny rukopis! Napsat mi
staroddvnym pismem: ,,Opat Panfutij se vlastni rakou podepsal.“ Nu, tak
nashledanou!

(zlosiné kFici za generdlem) Panfutij? Opat? Pofkejte ptece, kam pospichate,
jaky Panfutij? Nastasja Filipovna

Ano, militky, za starych dob, Zil opat toho jména._. a j4 béZim k ministrovi,
davno uZ mé& &ek4, pfece mi sdm vzkazal... Nashledanou, kniZe! (rychle se
vedali}

(zvysoka, nevrle) I vim kdo je ten tviij ministr! (podriZdéng se obrati na
kniZete) No, co je? Ach ano: jaky to byl opat?

Mama!

(dupne)}

(odsekne) Nechte mne, Alexandro Ivanovno, chei to taky v&d&t. KniZe, sednéte
si, ne, bliZ k svétlu., af na vas vidim. Tak jaky to byl opat?

(pozorné avigné) Opat Panfutij.

Panfutij? To je zajimavé; co je s nim?

Opat Panfutij Zil ve &trnictém stoleti, byl pfedstavenym poustevny na Vloze...
Aglajo, pamatyj si: Panfutij. Nebo si to radé&ji zapis, j& viechno zapomenu.
Ostamé mylsela jsme , Ze to bude zajimav&j3i. Mate hlad?

Ano, pravé jsem pocitil hiad a velmi vim Jd&kuji.

Je to pEkné, Ze jste tak zdvoflily, a vlibec, vidim, Ze nejste takovy... podivin,
jak mi vas vylitili. Sednéte si sem vedle, Vidite, wiibec neni tak nemocny? Ani
ubrousek nepotfebuje. Vazali vdm ubrousek?

KdyZ mi bylo asi sedm let, ale ted’ si obvykle dAvam ubrousek na kolena

Tak se to patii. A zachvaty?

(podivi se} Zachvaty? Zachvaty ted’ mivam zfidka.

(ke deerdm) docela p&kng mluvi, ani jsem to nedekala. Byly to tedy jako
obytejnd vymyslené hlouposti. (ke &niZeti} Jezte, kniZe, vypravéite, kde jste se
narodil a kde jste byl vychovan?

Mama, to pece nejde, takhle vypravét!

Nic bych nevypravéla, kdyby mé nékdo takhle nutil.
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Pro¢ by nem&! vypravét? M4 piece jazyk. Chei v&dEt jak umi mluvit, O
emkoli. Tfeba vypravujie, jak se vam libilo ve Svycarech, jaky byl v4$ prvni
dojem, Uvidite, Ze hned zaéne.

Prvni dojem byl velm silny.

Tak vidite. UZ zatal.

Velmi silny. V Basileji m& probudilo hykani osla na ndmésti. Osel mé hrozné
piekvapil a n&jak se mi naramn zalibil a pFitom jako by se mi v hlav¥ docela
vyjasnilo (smich)

Osel. To je zvlaSini (hnévive, na sméjici se divky) ostatnd nic zvladtniho na tom
neni, nékterd z vés se do osla jedt® zamiluje! Pokeatujte.

Od té doby méam osly stradné rid. Zatal jsern se na né vyptvat, protoZe jsem je
nikdy pfed tim nevid&l, a hned jsem se dozv&d¥, Ze jsou to zvifata velmi
uZitetnd, pracovits, silnd, trp&liva, a pro toho osla se mi najednou celé
Svycarsko zalibilo (vérsi zdehvat smichu)

To viechno je velice zvlastni, ale nechme jiZ toho osla, mluvme o néem
Jjiném. Pro¢ se pofad sméjes, Aglajo? A ty také Adelaido? KniZe vypravél o
oslu moc p&kn. Vidél ho na vlasni ofi, a co tys vid&la? Bylas nékdy v cizin¥?
Osla jsem vidéla, mama,

A jaho i slySela {novy zdchvat smichu, knize se pFidd)

Je to od vas velmi nehezké, omluvte je, kniZe, nejsou v jadm 216, VERE je
musim hubovat, ale mam je rida. Agléjo, pojd sem a polib mé, tak... (dgidjaji
viele libd) a vz dost ndZnosti... Pokralujte, kniZe. Ted' uZ ale opravdu
vynechine osla. (smich) Tak co jste kromé osla vid&l v cizing?

Ale to 0 osiu bylo pfece moudré.

Ze ano? No tak vypravéjtet

Skoro cela ta léta jsem proZil v oné dvycarské vesnici, jen zfidka jsem vyji%dél
a nikdy daleko. Brzy jsem se zafal uzdravovat, pozdgji se mi staval drahy
kaZdy den. A to tolik, aZ jsem si to za¥al uvédomovat. Ve vybomné pohodé jsem
uléhal ke spanku a jeSt& Stastngjsi jsem vstaval. A proé to tak bylo, je dost
t8Z2ké vypravet.

A to uZ jste pak nikarn netouZil, nikam vés to netahlo?

Zpotatku ano. NEkarn mé to thhlo a zmociioval se mne neklid. Stale jsem snil o
néjakém velikém mést&, podobném Neapoli, plném paldcil, ruchu, bouflivého -
Zivota... Ale potom mi najednou napadlo, Ze velky Zivot Ize proZit i ve v¥zeni.
Tuhle chvalyhodnou my$lenku znam ze Skolni Eitanky.

Kni¥e vypravi krasng. Nech ho na pokoji!

{oZivené) KdyZ jste mé pied chvili poZidala o namét k obrazu, chté] jsem vim
néco poradit. Méla byste namalovat tvaf odsouzence minutu pied tim, nez
poloZi hlavu na prkno.

Jak to tvai? Pouze tvaf? To je podiviy némét, jakypak by 1o byl obraz. Jakd je
to tvai?

{pohotove, strien vzpominkou) Bylo to pfesn€ minutu pfed smrti, prav¥ v tom
okamZiku, kdy delikvent vystoupil po schiidkach a vkrofil na popraviste.

¥V tom pohlédi smirem ke mné, spatfil jsem jeho tvaf a viechno jsem
pochopil... Uz dole pod schiidky byl odsouzenec velmi bledy, ale kdyz
vystoupil na popraviitg, zb&lal najednou jako papir, dogista jakoe bily dopisni
papir. Jisté mu slably nohy a délalo se mue mdlo, knéz mu kvapné, takovym
chvatnym pohybem mi&ky piikladal kiiZ ke rtim, maly stifbmy &tyframenny
kfiz. A jakmile se kiiZ dotk! jeho rtii, otviral odsouzenec ofi a opét jako by na
nékolik vtefin oZil a nohy zas $ly. KiiZ libal 1a&n¢, uchvétang, jako by mél
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naspéch, aby si nezapomngl nabrat cosi do z4soby, ale sotva mnél v tu chvili
néjaké ndboZné pocity. A tak tomu bylo aZ k lefeni... je s podivem, Je v tichto
nejposledn&jSich chvilich tak zfidkakdo omdli! Naopak, hlava straing Zije a
pracuje, s takovou (Zasnou intenzitou jako spustény stroj. Myslim, Ze v ni
tepou riizné podruZné my$lenky: Tady ten zevloun mé na Sele bradavici, tuhle
kat m4 dole zrezivily knoflik. ., - ale pfitom vechno vi a viechno si
uvidomuje; je t jeden bod, na ktery nelze zapomenowt, pro ktery nelze
omdlit,a viechno krouZi a obihd pravé kolem tohoto bodu. Jen si pomyslete, Ze
to tak trva aZ do posledni vtefiny, kdyZ uZ hlava leZ{ pod gilotinou a tekd a ..
vi, najednou nad sebou sly3i sklouznout ocel! Urdits to slysil Kdybych ja tam
leZel, schvéing bych poslouchal a usly3e] to! Netrva to moZn4 ani desetinu
vtefiny, ale flovék to urdité usly$it... namalujte popraviié tak, aby byl zblizka
4 jasné vidét jen posledni stupinek; zlodinec na ném jiZ stanul: je vid&t jenom
hlava, tvaf bil jako papir, kn¥z mu déva kii2, on latn& nastavuje své
promodralé rty, diva se a... vechno vi.

{pro sebe) tak tohle na wmumarw nevypadd,

Tak a ted’ vypravujte, jak jste se zamiloval (AmiZe se na ni udivend m&.e&
Nezapirejte, byl jste zamilovan. A kromg toho, jak zaénete vypravét pfestanete
byt filozofem.

A jak pfestanete vypravét, hned se stydite za to, co jste fekl. Prod?

(stroze a hnévivé k Agldje) Tohle vZ je hloupé.

Neni to chytré.

Nedejte na ni, kni¥e, d&la to schvilng, z :&w_& zlomyslnosti. Vibec neni tak
htoupé éoroa_mbw Nemyslete si o nich nic zlého. Zw.: Jjisté néco za lubem, ale
Uz vas E&. rady. Znam jejich tvafe.

14 zndm jejich tvafe.

(zvédavé) Jek to?

Co vite o nasich tvafich?

{chvili miéi, pak tise a vazng) Reknu vAm to pozdji.

Cheete napinat nai zv&davost, A ten slavnostni tén!

No dobfe, kdyZ uZ jste takovy znalec tvafi, byl jste jist® zamilovan, a tedy jste
vhodla, Proto vypravéjte.

Ne, nebyl, byl jsem §tasten... jinak.

Jak, &im?

Dobfe, povim vam to. Ted' na mne pohliZite viechny s takovou zvédavosti, ¥e
byste se patrné zlobily, kdybych ji neuspokojil. (5 dsmévem} Ne, Zertuji. Tam...
tam bylo mnoho ditf, celou dobu jsem tam byl s d¥tmi, jen s dStmi. D&ti se mi
zpolétku smévaly, potom po mé i kamenim hazely, kdyZ vy&ihaly, Ze jsem
polibil Marietu. Ale polibil jsem ji jen jedinkrat... Ne, nesmé&jte se... viibec to
nebyla laska. Marieta byla asi dvacetilets, slabouk4, hubena divka, Méla
souchot®, Jednou projiZdél vesnici francouzsky obchodni cestujici a ten
Marietu svedl, vzal ji sebou, za tyden ji na cest® opustil a potaji ujel. Vritilase
dom#f Spinavd, v cirech a v roztthanych stevicich. KdyZ se ve vsi doslechli, e
se Marieta vratila, vichni se spéchali podivat a do chalupy virhla bezmala celd
vesnice; Marieta leZela na podlaze a plakala. Vichni na ni hled&li 3titive, jako
na nifemného tvora, tupili ji a vysmivali se ji. Jeji matka tam sedila a
prizvukovala. Tou dobou byla nemocna a viastn® umirala; za dva mésice
skutedné také zemfela. VEdtla, Ze umird, a piece se do posledni chvile s deerou
nesmifila, dokonce s ni ani slfivio nepromluvila. D&t Marietu pronasledovaly
na kaZdém kroku, , i blitem po ni hézely; Zenou ji, ona pfed nimi utika s¢

Generdlova:

i plicerni, skoro bez dechu, diti za ni, kfi a spilaji. Jednou jsem
se s nimi dokonge pustil do rvatky. Pak jsem na n& zatal miuvit, Denng jsem
k nim mluvil. N&kdy se zastavily a naslouchaly, pFestoZe stale jest¥ Mariets
spilaly. Vypravél jsem jim jak je nedtastnd; brzy prestaly spilat a mlky
odchazely. Postupn se divaly se mnou do Fe¥i a ja pfed nimi nic netajil,
pov&del jsem jim viechno. Naslouchaly mi s velikym zdjmem a brzo zataly
Marietu litovat, N¥které ji na potkani pfivEtivE zdravily: ,,Dobry den®. Marieta
se ast hodng divila, Jednou sehnaly dv& hol&itky ndco k jidlu, zanesly ji to, a
pak mi o tom pii§ly pov&dét. Rikaly, Ze se Marieta rozplakala, a Ze ji ted” maji
velmi rady. Poté se dosp&li dovEd&H, Ze si déti oblibily Maretu a tuze se toho
zalekli, ale Marieta uZ byla $t'astnd, DEtem dokonce zakdzali stykat se s ni, ale
ony za ni potaji b&haly na pastvu, dost daleko, skoro piil kilometru od vesnice,
nosily ji mizné dobroty a nékveré piibhly, jen aby ji objaly, polibily a fekly:
»Je vous aime, Marietal” a zase dprkem uhdngly domil Marieta div o rozum
nepfisla z takového nenadalého St&sti. Povédaly ji, Ze ji milujf a tak to bude
navidycky. A v 1€ jediné véci jsem je za svého tamniho Zivota oklamal. Nechal
jsem: je v domnZni, Ze jsem do nf zamilovany. A véite mi, jejich pfisinZnim
zemiela skoro $astnd. Diky nim zapomnéla na svij zly 6dl, jako by od nich
pfijala rozhieSeni, nebot’ se do posledni chvile pokladala za velikou hiignici.
Na poh¥bu déti nebyly k udrZent, celou rakev vyzdobily kvé&tinami a na hlavu
poloZily Mariet€ vinefek. Na pohfeb ptidlo malo lidi, jen nékolik zviédavei, ale
kdy# méla byt rakev vynesena, vehly se k ni vEechny d&ti najednou, chigly ji
samy nést. Nemohly ji unést, a tak jen pomahaly, utikaly za rakvi a viechny
plakaly. Od 1€ doby peduji déti 0 Marietin hrob neustale, kaZdy rok ho zdobi
kvétinami a vysazely kolem ného réZe. Spojil jsern s d&tmi cely svilyj odsud.
Nikdy jsem nehodlal opustit vesnici, nikdy jsem se nenadal, Ze najednou
pojedu sem, do Ruska. S velkymi lidmt neumim vychazet. At se mnou miuvi
jak chtdji, at’ jsou ke mn¥ sebelaskav&j¥, vidycky se mezi nimi citim n&jak
stisnén a jsem stra$n& rid, kdy% mohu co nejdiiv odejit k ptatelfim, a mymi
ptételi byly odjakZiva d&ti. Ne proto, Ze bych byl sdm dit&, nybrZ proto, ¥e m&
to k détem odjak¥iva tahio. Snad mé i tady budou mit za d&cko, ale at'! Také
mé biihvipro€ pokladaji za idiota; skute¥ng jsem kdysi tak stonal, e jsem byl
téméF idiot, ale jaky jsem dnes idiot, jestli¥e sdm vim, Ze me za n¥ho
pokiadaji?... Vite, kdyZ jsern sem pfed chvili vkrozil a uvid&l vage milé tvafe —
ted’ si totiZ velmi pozomé prohliZim lidské tva¥e — a uslydel vaSe prvni slova,
poprvé od té doby mi bylo lehko u srdce. Ptaly jste se mne co jsem vy&etl

z vaSich tvafi. Povim vam to s radosti, Vy, Adelaido Ivanovno, mite Stastnou
tvé, ze viech tfi nejmilejdi. Krom# toho jste velmi hezka, fekne si &lovek phi
pohledu na vas: ma takové litko hodné sestry. Jste veseld a nenucendg, ale
dovedete zaveas poznat lidské srdee. Vy, Alexandro Ivanovno., mite rovnd%
krasnou a milou tvaf, ale néco vas snad tajn® trapi; bezpochyby méte pfedobré
srdce, nejste viak veseld. Mate v oblideji takovy zvla§tni odstin jako
Holbeinova Madona v DraZdanech. Uhodl jsem? Ale z vaSeho obliGeje,
Lizaveto Prokofjevino, nemémn pocit, ale vim s urditosti, Ze jste naprosté dité,
docela ve viem, v dobrém i ve zl&m, pestoZe mrdte sv4 1éta. Nezlobite se
doufam na mne, Ze vam to fikdm? Vite piece, &im jsou mi d&ti?

Ted jste si ho vyzkousely! Co, milostsletny, myslely jste, %e se ho
blahosklonn wjmete jako chudinky. To my ted’ vypadime hloupé, nejhlf
dopadt Ivan Fjodorovid, Pied chvili si poruéil, abychom vis vyzkouZely. A to
co jste fekl o mém oblideji, je Cistd pravda, jsem dit® a vim o tom. V¥d&la jsem
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10 i pfediim, ale vy jste jedingm slovem vyjadiil mou mySlenku. Ale nefek! jste
-nic o Agldje, kni¥e, Aglaja &eka a ja také.
Ted" je31E nemohu nic Fet, snad pozdgji.
Prod? Snad si zaslouZi pozornost.
O ano, zaslouzi. No tak jste neobyejns kedsnd, Agléjo Ivanovno. Jste takova
: krasavice, Ze se na vis &lovEk boji podivat,
Generdlovd: To je vie? A co povaha?

My3kin: Krésu lze t3¥ko soudit, ngjsem na to ptipraveny, Krésa je hadanka.

Adelaida:  Tedy jste Agldje uloZil hddanku, hled’ ji rozluitit, Aglijo. A je opravdu krasna,

: kniZe, velmi krisna?

©" My3kin: {ohnivé a nadiené) Nesmims! Témaf tak krésna jako Nastasja Filipovna...

" Generdlovd: Jako kdo-o-0? Jako Nastasja Filipovna? Kde jste ji vidél? Ktera Nastasja
Filipovna?

My3kin: Pred chvili ukazoval Gavrila Ivolgin vaSemu muZi jeji podobiznu.

Generilovi: CoZe! (vpbuchne) chel ji vidét, kde je? Hned sem zavolejte Gavrilu
Ardalionovide! Ale ne, neprahnu zrovna touhou ho vid&t. Mily kniZe, bud'te tak
hedny a zajdte doi pracovny, poproste, aby vam tu podobiznu pij&il a pfineste
ji sem. Reknéte, Ze se na ni cheeme podivat. (nize odchdzi)

Adelaida:  Je hodny, ale pfili¥ prostoduchy.

ALebedév:  Ano, a2 piespiilis, takZe je i trochu sm&ny.

Aglija: S naSimi tvafemi si ostatng poradil, viem zalichotil, i mama.

Generdlovi: (vpkdikne) Nevymyslej si, prosim t& Necht¥l mi lichotit, i kdyZ se citim
polichocena,

Adelaida:  (4gldfe) Ty si mysli§, Ze si s ndma zahraval?

Aglija: Nezda se mi tak docela prostoduchy.

Generdlova: (rozzlobend) Tak u dost! Myslim, e jste mnohem sm&$n&ji, nez on, Je
prostoduchym ale pfitom se vyzna, oviem v tom nejullechtiiej¥im smyslu,
Docela jako ja

(knize se srazi s Agldjou)

Mysking Gavrila Ardalionovit mé poZadal,m abych vam to odevzdal.

{Agldja se zastavi, podivd se udivené na knifete, chvili proti sobé stoji, pak se Agldja
pousméje, vezme dopis a odejde)

Mytkin: (poddva generdlovi poriréy Tady je.

Generdlova: (dri ho v natafené ruce) Ano, je krdsnd, ba velmi krésnd Vidéla jsem ji
dvakrit, pouze z dalky. (ke kniZeti} Taky vy se obdivujete takovéhie krise,
kniZe?

My3kin: {s napétim) Ano..,

Generdlova: Zrovna takové?

My3kin: Zrovna takové.

Generdlova: Prot?

My3kin: (iakoby mhuvil sdm se sebow) V & tvifi... je mnoho utrpeni...

Generdlovi: NejspiS blouznite... (adhod! portrét, prohlizi si ho Adelaida a Alexandra, vejde
Agldja)

Adelaida:  (wyifikne) Takova sila!

Generilova: (ostie) Kde? Jaka sila?

Adelaida:  (nadSend) Takové krasa je sila. S takovou krasou miiZe¥ obratit sv8t nanuby.

{Agldja se podivd na portrét jen letmo a opét se posadi)

Generdlova: Adelaido, zavolej sem pana Ivolgina.
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Mams!

Chei mu et jen nékolik slov, nic vic (Adelaida odchazi) Vite, kniZe, mame tu
ted’ samé tajnosti. Tak pry to musi byt, podle jakési etikety. Za&inaji tu n¥jaké
némluvy, a mn se ty namluvy nezdajt...

Mama, ¢o to miuvite?

A tob¥ se snad zamlouvaji? A kniZe to miie slyfet, jsme plece pratelé. Rikaji o
mné, kniZe, Ze jsem podivinka, ale j& se nedam zmylit. ProtoZe stdce je
nakonec to hiavni a viechno ostatni je nesmysl. Oviem rozum také
potiebujeme. ., snad je tedy rozum to hlavni. Nesm¥j se, Agléjo, ja si
neodponyji: hlupatka se srdcem a bez rozumu je stejné nedfastna jako hlupazka
s rozumem a bez srdee. To je stard pravda. (Adelaida se vraci) a zrovna j&
jsem hlupatka se srdcem a bez rozumu a ty jsi hlupacka s rozumem a bez
srdee; ale obd jsme nedt'astné a obé trpime,

Pro&pak jste neltastna, mama?

{odsekne) piedng proto, Ze rmam udené dcery, to samo o sobé& stadi, o dal$im
mohu poml&et. UZ se toho namluvilo dost. Uvidime, jak si vy dvé, Aglaju
vyjimdm, se svym rozumem a vymluvnosti jednou poradite a jak budete vy,
velecténd Alexandro Ivanovno, ¥astnd se svym velevaZenym chot'em, panem
Tockym... (veide Gana) Al Hled'me, dalsi kandidat na sfiatek.

Dobry den.

Dobry den! Hodlite uzaviit stiatek?

Shiatek?... jaky siiatek?

Ptam se vas, jestli se hodlate Zenit, méte-1i radgji toto slovo?

(zrudne a letmo se podivd na Agldjn, rychle viak odvréti 6d) N-ne... ji n-ne...
Ne? Rekl jste ne? To mi stati, od této chvile si budu pattatovat, Ze jste mi
dnes, ve stiedu odpoledne, odpovEdél na mou otazku; ne. Mame piece dnes
stfedu?

Zd4 se, mama.

Nikdy nevédi, ktery je den. A kolik4tého?

Sedmadvacitého.

Sedmadvacatého? Tak sbohem, méte jisté mnoho préce a j4 se musim oblékat a
Jjet. Nezapomefite si tady svou podobiznu, Na shledanou, mily kniZe! Chod'
sem hodng asto. Vite, milj mily, ja v&fim, Ze vas panblh prived] ze Svycarska
do Petrohradu hlavng kviili mn&. Biih to tak zafidil. Na shledanou, d&rit
Alexandro, pojd’ se mnou, dévée. (Jelizaveta Prokofievna s Alexandrou
odchdzeji)

(se zkFivenym dismévem} KniZe, jdu ted’ domik, Mate-li je¥t® v imyslu ubytovat
se u nas, dovedu vis tam.

Potkejte, kniZe, napidte mi jeft& ndco do pamétniku (jde pro pamdinik)

(s tismévem) Na shledanou , kniZe, ja také odchézim. (odejde)

(tiSe) To je vade prace, 1o vy jste Jim vyZvanil,m Ze se chei Zenit!

{zdvoFile} UjiStuji vas, Ze se mylite, ani jsem nev&dgl, Ze se cheete Zenit.

Prve jste slyZei, jak generdl Fikal, Ze se dnes veGer u Nastasji Filipovny viechno
rozhodne, Vy Thafil Jak jinak by se to dov&d&ty?

Vy musite lip v&dt, kdo to vyzradil...

Odevzdal jste dopis? A co odpoved (vstoupf Agigia)

Tady, kniZe, vyberte si stranku a ndco mi tam napiste.

(pristoupi k Agldfe, Septem) Jedno, jediné vaSe slovo a budu zachrdnén. (dgldia
se na néf divd s tdivem a mici, kniZe sebou prekvapené trhne)

{po chvili) Co mém napsat?
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My3kin:

Aglaja:

MySkin:
Agldja:

Gaiia:
Myikin:
Gaila:

Myskin:

Gafia:
Myskin:

Gaiia:
Myskin:
Gaiia:
Mydkin:
Gatia:

Myskin:
Gaiia:
MyZkin:
Gaiia:
Myskin:

Hned vam to nadiktuji: Nikdy nesmlouvam! A piipiite rok i mésic. Dejte mi
to! Vybome. Napsal jste to piekeasné, mate nadherné pismo. D&kuji. Na
shledanon , kniZe... pockeijte, pojd'ie sem, chei vam dat néco na pamatku,
(Garia odchdaz)Ctite. UrEits vim, Fe jste to nedetl a nemiZete byt divémikem
toho Eloveka. Ctéte, pieji si to.

{<te) Dnes musim dat své neodvolatelné slovo. Nemdm: sehemendi pravo na
vadi itast, neodvaZuji se v nic doufat; kdysi jste viak vytkla slovo, jediné
slovo, které ozafilo temnou noc mého Zivota a stalo se majakem. Vyiknete-li i
dnes jeding takové shivko, zachranite mé pred zkazout Reknete-li mi pouze
viechno skoncuj, hned dnes tak utinim. Ach. Co je pro vas jediné slovo!
Vyfknete-li ono slovo, znovu se schylim pod jafmem chudoby a radostn® budu

snafet sviij zoufaly Gdel. Poslete mi to slivko soucitu, pouze soucitu, pfisahdm.

G. L.
Ten Clovik mé ujisfuje, Ze slova ,,skoncujte vie® mne nemohou
kompromitovat. Piitom viak vi, Ze kdyby sam viechno skoncoval a nefekal na

mdj pokyn, mé city k nému by se zménily a snad bych se stala i jeho ptitelkyni.

Ale mé nizkou dusi; vi to, a pifece se k tomu neodhodl4; 2844 zaruku. Chee,
abych mu vyménou za tu... za t¥ch p&tasedmdesat tisic dala nad&ji na sebe. A
to, co fikd v dopise o mém slovu, které mu ozatilo Zivot, je pusts le¥, Prost
jsem ho kdysi politovala, od té doby se m#& snaZi ulovit a lovi m& dodnes. Ale
dost. Tady mate psani, vrat'te mu je.

A jakou mu vzkazujete odpovEd'?

Z4dnou, pfirozend. Radim vim, mjte se pfed nim na pozoru, nikdy vam
neodpusti, Ze mu ted vrétite jeho dopis (odchdzi)

{vejde} KniZe! .

Hned, jen si vezmu svilj uzlik.

{vrhne se na néj} Kde méte odpovéd™? Co vam fekla? Dal jste ji miij dopis?
(knize mu podd dopis, Gana strne) coZe? (vykfikne} Vy jste ho ani neodevzdal!
Ted chapu pro¢ nitemnu nerozuméla! Ale prot jste ho neodevzdal!!!

Promiiite, ale naopak se mi podafilo odevzdat ji vas dopis hned, jak jste mi ho
dal. Octl se u mne proto, Ze mi ho Agldja Ivanovna znovu vrétila.

Kdy? Kdy?

Ted', kdyZ jsem skonil zapis do paméatniku a ona mg vyzvala, abych %el s ni.
Rekla, abych si ho pregetl, a pak vam ho vratil,

Pfe — %e- t1? Vy jste ho Zetl?

Cetl, pravé ted.

A ona vam ho sama dal &ist? Ona sama?

Sama, bud'te wjiStén, Ze bez jejiho vyzvani bych ho nedetl.

{chvili mici, pak vykfikne) To neni moZné! Nemohla vas vyzvat, abyste to Setl.
Lhafi! S4m jste si to pfetetl,

Mluvim pravdu a je mi lito, Ze 1o na vés piisobi tak nepfijemnym dojmem.
Ptece vam, proboha, pfi tom fekla aspoii sliivko? Néco vam snad fekla?

Ang, oviem.

Tak mluvte, mluvte pfece, k Zertu!

Hned jak jsem dodetl, fekla, Ze ji lovite; Ze ji cheete do té miry
zkompromitovat, aby vim musela d4t n&jakou nadéji, o kterou bych se mohl
opfit a vzdét se bez thony jakési jiné nad¥je na sedmdesatpit tisic. Ale
kdybyste to pry udélal sam a neZidal od ni pfedem zdruku, a stala by se moZna
1 vasi piitelkyni. Odpust'te, jestli jsem zapomngl pfesné vyrazy, vyfizuji to tak,
jak jsem tormu rozumél.

i3

Gaila:

Myskin:
Gaiia:
Myskin:
Garia:
My3kin:
Gatia:

My3kin:

Garia:

MySkin:

fzuFivé) At Take onal No uvidime! Mam je¥ts leccos v zaloze. .. j ji srazi m
hiebinek! (napadne ho) Jak to, e vy, ktery jste pijel pre d par hodinami, jste u
ni doséhl takové divEry?

T o uZ vam vysvétlit neumim.

Urité jste nevypravé! to, co jste pfed tim zaslechl v pracovng. Urfité ne?
Opakuji vam, Ze ne.

Odkud tedy ksakru... potkejtel Neukazala snad Aglaja dopis staré?

Ruéim vam za to, Ze neukizala. Byl jsem tam celou dobu a neméla k tomu ani
pileZitost.

Ale moZnd, Ze vam néco uniklo...? (fakfka bez sebe} Zatraceny idiote, ani
vypravovat pofadng neumite.

Musim vés upozornit, Gavrilo Ardalionovi&i, kdysi jsem byl skutefng tak
nernocen, Ze jsetn byl bezmdla idiot; ale uZ jsem ddvno zdravy, a proto je dost
nepfijemné, kdyZ mé nékdo do ofi nazyva idiotem. UvaZim-li vade nezdary,
mohu va$e jednani Sastedn¥ omluvit, ale ve vzteku jste si na m& uZ dvakrat
vyjel. Viibec se mi to nezamlouv4, zvI&t ne tak z&istajasna, pH prvnim setkdnd,
Snad by bylo lep3i, kdybychom se roze3li. Mém p&tadvacet rubli a jist® si
najdu n&jaky sludny nocleh.

(zrudne studem} Promiiite, kniZe, prosir vas, promiiite! Vidite, v jakych jsem
se ocitl nesndzich! Vy jeSt nic nevite, ale kdybyste v&del, jistd byste mi aspof
trochu prominul,

Nemusite se tolik omlouvat. Chépu pfece, Ze vam neni zrovna lehko, a proto se
zlobite. Tak pojd’'me k vam.

{u Gani doma, salon}
(vchdzi Garia s Myskinem, provazi je jeho miadsi bratr Kolja)

Gartia;
K:
Gaiia:

My3kin:
Garia:

(ke Koljovi) Je otec doma?

Tatinek spi.

To je novy podndjemnik, kniZe My3kin. Utikej pro Varju. (Kolja vybéhne,
kniZetf) Bud'te tak laskav a neZvaiite tu o tom, ¢o se prévé stalo mezi mnou a
Aglajou.., alespofi tady se oviddnite,

Uji¥fuji vas, Ze jsem Zvanil mnohem méné, ne? se domnivite.

Viibec jste k nam pfidel v nevhodnou dobu... (prichdzf Varja) Ale to uZ neni
ma vé&c, ja tu pokoje nepronajimam (odchdzi)

(vadpéti vstupuje generd! Ivoigin, pFistoupi ke kniZeti, mléky ho vezme za ruku a chvili mu
hledi do tvdfe)

Ivolgin:

My3kin:

{tife a slavnostné) Ano, je to on! Jako by tu stal pfede mnou Zivy! SiySel jsem
jak vyslovuji deahé jméno, a v mysli mi vytanula nendvratni minulost,.. radte
byt kniZe Myzkin?

Ano, prosim.
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Ivolgin;

Varvara:
Ivolgin:
Varvara:
Ivolgin:
Yarvara:

K:

(vejde Gatia,
Varvara:
Gaiia:

K:
Varvara:
Gaiia:
Varvara:

Gaiia:
Varvara:

Gaila:

. A jAjsem ne¥tastny generdl Ivolgin ve vysluZbE. Jak se ralte jmenovat

kifestnim jménem a jak po otci?
Lev Nikolajevid.
Ano! Syn mého drahého pfitele, druha mého détstvi, Nikolaje Petrovite?
Mij otec se jmenoval Nikolaj Lvovié.
Lvovik. (sedne si a kniZete posadi vedle sebe) Zlistanete u nas na byt&?
Ano, n&jakou dobu, myslim.
(vejde, uvidi otce} KniZe, Varja proisi, abyste k ni pfilel (generdl podrii knizete
a miuvi ddl, Kolja nestasiné odbéhne.)
Jako dobry pfitel va$eho otce bych vas chtél na néco upozornit. Jak vidite, ja
sam jsem utrpél tragickou katastrofis, ale bez soudu! Varja, ma dcera, je vzécné
dévée. Poméry nas nuti, abychom pronajimali pokoje, to je neslychany npadek!
... U mne, ktery jsermn se mél stat generaigubernatorem! .. JenZe v nasi rodiné
za¥ind nov4 tragédie! M3 byt uzavien siatek, stiatek neslychany. Mezi
pochybnou Zenou a mladym muZem., kiery by se mohl stit i komofim. A
takova osoba se dostane do mé rodiny! Ale dokud jsem tu j4, nepiestoupi nas
prah! Lehnu si w dvefi a at’ pfekrodi mé télol...
(vchdzi v zdvésu s Koljou) Tatinku, méte prostfeno ke stoku.
A, no dobfe, vyborn&! Mam uZ taky hlad... ale je to...
(netrpélive) Vystydne vam polévka,
(odchdzi s Koljou) UZ jdu! Ale pes viechno patrani...
Tatinkovi budete muset mnohé promijet, ziistanete-1i u nis. Ale nebude vas
piili§ obizZovat, obédva sam. Kdyby se na vas obracel kvili placeni
néjemného, feknéte, Ze jste se uZ vyrovnal se mnou (vejde Kolja a podava ji
podobiznu Nastasji Filipovay) Co je to, Koljo?
Portrét se valel tam pod stolem; zvedl jsem ho... Septd Varje)
wvidi podobizny, vezme ji a odhodi na psact stiil)
Dmes, Gatio?
Co dnes? (najednou na knizete) A, chipu, vy uz i tady. .. to je snad n&jaka
nemoc? Copak se nemiiZete ovladnout? Uvdomte si pfece, Jasnosti...
To ja jsme j dal podobiznu, Gariko...
Pry se mezi vami dnes viechno rozhodne? A co se rozhodne?
Slibila , Ze se dnes veler vyslovi.
Jak to mohla dat své slovo, a dokonce i svou podobenku, kdyZ ii nemilujes?
Copak bys ji moihl, takovou... takovou...
Chees fict kurvu?
Tak jsem to fict nechtéla, Ale jakmile sem vkrod, odejdu! Svému slova
dostojim!
{wyiFikne) Z umingnosti! Taky jen z umin&nosti se nevdival! Co se na mé
$klebis? Kaslu na to, Varvaro!l Prosim, ralte provést svilj imysl tfeba hned, U6
nemam chut’ se na vas divat! Ach! KniZe, vy jste se konetn# rozhodl nés
opustit!

{MySkin odchdzi, jde dp pFedpokofe kolen vstupnich dveri, kde se nékdo marné snazf
dobouchat, otevie, vejde Nastasja Filipovna, hodi mu koZich.)

Nastasja:

KdyZ uZ jsi liny spravit zvonek, mohl bys aspoii sed¥t v chodb&, abys sly3el,
kdyZ n&kdo klepe. No a ted' jest& upusti koZich, nemehlo, Méli by & vyhodit.
Syp, b&Z mé& ohlésit, A Ted ke viemu utiké s koZichem,! Kam s nim jde3?
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MyZkin:
Nastasja:
MySkin:
Nastasja:

Gaila:
Varvara:
Nastasja:

Varvara:
Nastasja:

Myikin:
Gafia:

Nastasja:

Gaiia:
Nastasja:
Gana:
Nastasja:
Myskin:
Nastasja:

Myskin:

Nastasja:
My3kin;
Nastasja:
Myskin:

Nastasja:
My3kin:

(sméje se, kniZe se vraci, stoji a divd se na Nastasiu) Copak ses zblaznil? Co je
tohle za idiota? Kam vlastnZ jde$? A koho ohlasi§?

Nastasju Filipovnu.

(rvehle) Odkud mé znas? Nikdy jsem & nevidsla! Jdi mé ohlasit...

(vstoupi @ ohlasyje) Nastasja Filipovna! (vSicke ztulnon)

{vejde, odstréi kniZete, poddvd ruku Gariovi) Copak se tvéfite tak zkrouSen&?
Piedsiavte mé, prosim...

To je Varja... md sestra

Je mi cti, Ze...

{usedne bez vyzvani ke Gariovi} Kde je vaie pracovna? A ... kde
podnajemnici? Maéte podnajemniky, ne? (¢ Varvare) jak byste tu mohli mit
podnajemniky? Nemdate pfece ani pracovou. A je to vinosné?

Je s tim trochu préce, ale mé to samozigjme své vyhody. Ostatné my jsme
teprve...

(Ke Garovi, bourlivé se sméje) Jak s to tvatite? O mij boZe, vy ted ale
vypadate...

(pFistoupi ke Geriovi, zafepts) Napijte se vody. A nedivejte se tak....

(vrhne se na MySkina, Kolja vyiFilme, Gaiia se vzdpétf ovlddne a nervozné se
zasméje) Iste milj doktor? Nastasjo Filipovno, dovolte, abych vam pledstavil
tohoto vzicnéhe mufe, adkoli ho sim znim teprve od réna.

KniZe? On je kniZe? Jen si pomyslete, v pfedsini jsem ho méla za lokaje.
(sméje se} Prosim, cdpust'te mi. (ke Gariovi) kdo je to? Jaky kniZe?

KniZe MySkin.

Myskin?

Nés podndjemnik

Reknite, prok jste m pred tim nevyvedl 2z omylu?

Byl jsem piekvapen, kdyZ jsem vas tak ndhle spatiil...

Jak to Ze mé zndte? Jako bych ho taky uZ nékde vidéla? A prosim vés, prot jste
ze mne byl tak ohromeny?

(fe v rozpacich, diouhd pauza) Nedivno mé hluboce oslnila vaSe podobizna.
Kdy# jsem vam otviral, zrovna jsem na vas myslel,a v tom jste stéla pfede
Mnou.

A jak jste poznal , Ze jsem to ja?

Podie podobizny a...

A?

Také podle toho, Ze privé takovou jsem si vas piedstavoval... jako bych vés uZ
nekde vidél...

Ale kde? Kde?

Ungit® jsem nZkde vid&l vase ofi... Ale to neni moZné! Jen se mi to zd4. ..
Nikdy jsem tu pfece nebyl. Snad ve snu...

(vejde generdl Ivolgin)

Ivolgin:

Nastasja:

Ivolgin:
Varvara:

(bé%i k Nastasje} Ardalion Alexandroivid Ivolgin... stary nest'astny vojdk a
otec rodiny, kterd se kochd naddji, Ze piijme do svého lina takovou
rozko3nou... Sly3el jsem, Ze mij syn...

Ano, vas syn) Vy jste mi ale p&kny tati¥ek! Profpak se 1 mne nikdy
neukaete? Schovivite se sém, nebo vas schovivd vas syn? Vy byste mé pfece
mohl navitivit, aniZ byste nékoho kompromitoval.

Déti tohoto stoleti a jejich rodite...

Nastasjo Filipovno! Omluvte, prosim na chvili otce, volaji ho.
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Nastasja:

Yarvara:
Nastasja:

Ivolgin:
Kolja:

MNastasja:

Ivolgin:

Nastasja:
Ivolgin:

Nastasja:
Tvolgin:
Nastasja:
Varvara:
Varvara:
Ivelgin:

Nastasja:
Varvara:
Ivolgin:
VYarvara:
Nastasja:
Ivolgin:

Nastasja:
Ivolgin:
Nastasja:

Omluvit? Prosim vas, tolik jsem o n&m slyela a tak davno ho toukim poznat!
Copak by mohl mit na préci? Je pfece ve vysluzbd? Ze neodejdete, generile, Ze
mé neopustite?

Uréité vis piijde navitivit, ted’ viak potfebuje odpolinek!

{nespokojené a rozmrzele) Ardalione Alexandrovidi, pry potfebujete
odpotinek!

(vycitavé, s rukou na srdci} Varvarko!

(md slzy v odich, zatahd kniZete za rukdv) Aspoit vy ho odvedte!f Neslo by to
néjak? Prosim vast (pro sebe) Zatraceny Gatika!

Musite m& navitivit! U mé& se schézi vybran4 spole&nost.

General Jepangin...

$ Ivanem Fjodoroviem Jepandinem jsme byli divSmi pfateld. J&, ona
neboZtik kniZe Lev Nikolajevi My¥kin, otec tady kniZete, jsme byvali
nerozluéna trojice, tak fikajic kavalkada: Athos, Porthos, Aramis. V3ak,
Zelbohu, jeden tli v hrobé, skolen pomiuvon a kuli, druhy stoji pted vimi a
dosud zépasi s pomluvami a kutemi...

S kulemi!

Jsou zde, v mych prsou, wtrZil jsem je u Karsu a za ¥painého po&asi se ozyvaji.
Jinak Ziju po viech strankéch jako filozof, chodim, brouzdim se po mésté,
hraju Sachy ve své kavamé jako m&¥rak, ktery se vzdal innosti a gitdvam
Independence. Ale s va$im Porthosem Jepandinem jsme se po predlofiské
pithodé ve viaku nadobro rozesli kviili muflikovi,

Muflik! Jak to, prosim vas? Muflik? Pofkejte, ve vlaku...

0, je to hloupa historka, viibec nestoji za vypravovani...

Ne, to ndm musite povdét!

(prosebné} Tatinku!

(widikne} Tatitku, nkdo se po vis ptat

Je to hloupa historka, tedy zkrétka... Predloni, ano! Potfeboval jsem si zafidit
velmi dileZité v&ci ohledng své vysluZby., zakoupil jsem si tedy jizdenku prvni
{fidy a jiZ v civilnim plasti vejdu do kupé, usednu a koufim. Proti mng usedly
dvé démy s muflikem; jedna obledena v bled® modrém, druhd v éerném
hedvabi, s pla¥ténkou. Tvafi se povy¥end a rozmlouvaji anglicky. J4 pfirczens
ni¢, sedim a koufim - muflik se chouli na kolenou bled¥ modré damy,
malilinky, do hrsti by se mi ve¥el, ¢emy s bilymi tlapkami, inu vzécnost. J4 nic,
Jenom pozoruji, Ze se damy n&jak mra¥i... Najednou mi vytrhne bledZ modra
ddma doutnik z ruky a Sup s nim z okna. Beze slova, 5 dokonatou zdvofilosti,
vezmu muflika jemné za obojek a Sup s nim z okna za doutnikem. Jenotn kvikd!
Vlak uhéni dal._..

Ukrutniku!

Vyborng.

Byl jsem v pravu, tisickrat v pravul

(nadfené) Vyborng, tati¢ku, to je skvilé! Docela urdité bych udélal toté!

A co panitka?

Ta? Inu, tady pravé zatala ta nepfijemnost, beze stova, bez nejmenstho
upozornént bac mé do tvale!

A vy?

(sklopi oci) NezdrZel jsem sel

A moc? Moc?

Ivolgin:

Nastasja:

Ivolgin:
Varvara:
Nastasja:
Ivolgin:
Nastasja:
Garia:

Opravdu maloutko. Byl z toho skandal... z bled¥ modré damy se vyklubala
jakasi pfitelkyng generdlové Jepan&inové, S Jepanginem byl konec, roztrzka,
zavrieni,

Ale Fekngte, jak je to moZné? Asi pfed piti dny jsme &etla v Indépendence
pfesné tyZ ptibéh! I Saty méla ta ddma bled® modré.

(zrudne) Ujidtuji vas, i mné se to piikodilo zrovna tak...

(vwkfikne) Ale opravdu...

Ale, navlas totéz? Poslu vam Indépendence Belge!

Uvaite viak, Ze mn3 se to pfihodilo o dva roky dfiv!

A, Leda tot

Tatinku, prosim vas, pojd'te se mnou ven, musim s vami mluvit. {chee fo
odvést)

{ndhle se silné ozve zvonek, Kolja béZi otevFit, za nim jde Gaia, je slySet hlasy}

Rogofin:

(hias) A, heleme ho, Jidi%e! Bud zdrdv, Gaitko, mizero.

(vejde RogoZin, tésné ndsledovdn Lebedévent)

RogoZin:

Garia:
RogoZin:
Lebedév:
Gaila:
RogoZin:

Gaiia:
Rogofin:

Nastasja:

RogoZin:

Gaiia:
Rogoin:

Lebedév:
RogoZin:

Nastasja:

Co, nefekal jsi Parfena RogoZina ? (v fom spatfi Nastasiu Filipovau, prosebe)
Je to tedy pravda! Tak konec!... No dobré... (zufivé na Gatiu) Odpovis mi ted’!
No... achl... (uvidi knizete) Co t0? Ty tu jsi taky, kniZe? A poidd jeStd v
kamaskéch, e-ech! (divd se nba Nastasju)

{vzpamatuje sej Co to md , prosim, znamenat? Panové, tady nejste v mastali, je
tu mé sestra. ..

Vidime, Ze je tu sestra.

Je videt, Ze je tu sestra.

(zvysi hlas) Tak co to je? Pfedn® prosim, abyste se odebrali do salonu, a pak
bych rad v&dal. ..

(vztekle) Nic se nedozvis! Copak nepozniva¥ RogoZina?

Dejme tomu, Ze jsem se s vami nékde setkal, ale...

Hled'me, nkde setkal! Sotva pfed tfemi mésici si mé pfece obehral o dvi st&
tatovych rubll. Tys m tam zatahl a hral fale¥n€, Neznas mE? Kdybych ti ted
ukézal t stiibrilaky, poleze§ za nimi a¥ na Vasiljevsky ostrov po tyfech!
Piijel jsem & ted’ celého koupit. Nehled' na to, Ze jsem v takovych botach,
pendz mam, brachu, habadgj, koupim & celého, se viim tvym Zivobytim,
Véechny vas koupim, budu-li chtit! Viechny koupim! E-ech, Nastasjo
Filipovno! Neodhingjte mé, jen shivko, prosim! Vezmete si ho, nebo ne?
{podivd se na Varju, pak s podivem RogoZinovi) Rozhodn ne, ¢o vis to
napadlo? Proé se vibec ptate?

Ne? Ne?! Tak tedy ne?! A ja slySel... Ach! Nastasjo Filipovno! Pry jste si dali
s Gatiou slovo! Tuhle s nim? Copak je to moZné? KaZdému to Fikdm! Vidyt ho
celého koupim za pouhych sto rubli, a kdyZ mu dam tisicovku nebo teba tii,
abys e vas vzdal, utele rovnou od oltdfe. Vid,, Ze je to tak, Gaiiko, mizero! Vid’,
Ze bys vzal ty tfi tisicovky! Tady je ma!

Seber st je a tahni, jsi opily!

(Lebedév mu cosi Septd do ucha) Spravng, oufado! Spravng, ty ochmelko! Ech,
af’ uZ to dopadne, jak chee, Nastasjo Filipovnol{divd se na ni jako Jilenec) tady
je osmndet tiste! (hodi pFed ni balidek} Tak! A bude je¥ts vic!

(Septem) Ne, ne, ne, ubrat,

Ne, v tomhie jsi brachu hlupak a nevi, s kym ma$ tu &est... (Nastasja se wrazi)
No a j4 jsem taky hlupak! E-ech! Nem&] jsem t& poslechnout.

{sméje se) Osmnéct tisic mn¥? Hned je vid¥t hokynafe! (chystd se k odchodn)




RogoZin:  Tak tedy &tyticet tisic, a ne osmnéct! V hotovosti, na prkno! (Nastasja se sméje
a prodhufuje odchod) RdyZ je to tak — tedy sto! JeSt& dneska seZenu sto tisic.

Nastasja:  (provokuje) Zvani z opilosti.

RogoZin: {rozohni se} NeZvanim, na mou dusi, penize budou.

Ivolgin: {vrid se na Rogozina) Ale co to mi vlastn& znamenat!

RogoZin: Copak je to zat? Pojd' s nami, stary, napije sel

Varvara: Tohle uZ je sprosté (rezplice se)

Varvara: {chvéje se po celém télg} Copak se mezi vémi nenajde nikdo, kdo by tu dévku
vyhodil? -

Nastasja:  Ale, d&vka a j& hloupé vas pfijela pozvat na svij vegirek! Slysite, jak me
sestfitka cti, Gavrilo Ardalionovidi | (chystd se k odchod)

Gaiia: {k Varvare} Cos to provedla (skodt k ni)

Varvara: Co jsem provedla? (Gara ji tdhne k Nastasje) Kam mé viete$? Mam se ji snad
omiuvit za to, Ze poniZila tvého otce a pfijela zostudit tvilj dhm (dvakrdt se

- snazi trhnutim vyprostit ruku a nakonec plivne bratrovi do oblideje)

Nastasja: Tohle je déviet

(Garia se proti Varvade rozmdchne vii silou; knize pFiskodi a chytne ho za ruku)

Myskin: Tak u dost, prosim!

Gaiia: VEEng se mi budeX plést do cesty? (pusti Varju a vii silou udeFi knizete do

vére)

(vigiky)

Varvara: Ach! Ach, boZe!

Myskin: M&miiZe. .. ale ji,.. prece nedam! (pustf Gadtu, obrdti se tviri ke zdi) Budete se
stydet za sviij &in! (Kolja se vrime ke kniteti a obejme ho, ostatni se tisni za
nim) To nie, to nic.

RogoZin: {vykikne) Bude ho to mrzet! Viak bude§ litovat, Gatiko, Zes ubliZil
takovému... berankovi. KniZe, pfitelitku mij, pojdme odtud, vykali se na n&!
Uvidi¥, jaké srdce méd RogoZin!

Nastasja: (zaraZené stofi) Opravdu, nékde jsem uZ vidéla tu tvaf!

MySkin: I vy byste se méla stydét! Nejste pfece takova, jak tady predstirite! Copak je to
moZné?

Nastasja: (viide z pokofe, spéiné se vrdti, zrudld pristoupi ke generdlovi, vezme ho za
ruku} opravdu nejsem takovd, uhodl to. (odchdzi, Gana ji dofene} Nechod'te se
mnou! Na shledanou , veler! Ale ukit, sly3ite?

RogoZin: (ha odchodu) Prohrals, Gafiko!

(postupné viichni odejdou, zistane jen kniZe a Kolja)

Yarvara: V3echno bych Gatikovi odpustil, jen kdyby to délal z lisky, ale pro€ si ji bere
pro penize?

My3kin: Ano, va¥ bratr se mi moc nelibi.

Varvara: Jak by ne! Po tom viem...

My3kin: Za 1o vaSe sestra se mi libi moc.

Varvara: Jak plivla Gaitkovi do o¥i. Varja mé odvahu. Ale vy jste to neud®lal a jsem
piesvédéen, Ze ne z nedostatku odvahy. fveide Varja)

Varvara: Copak ty tu chee¥? B&Z k otci.nezlobi vés, kniZe?

My3kin: Vubec ne, naopak.

Varvara: Ukazuje, Ze je star¥i. Ostame myslel jsem, Ze otec odejde s RogoZinem. Musim
se za nim podivat {odchdzi)

Varvara: Gatia je zahanbeny. V3ak ma prot. Pfi$la jsem vém znovu podEkovat a rida
bych se vis na n¥co zeptala: vy jste Nastasju Filipovnu dfiv neznal?

19

MySkin: Ne, neznal,

Varvara: Jak jste piifel nato, Ze neni takova? Zd4 se, Ze opravdu neni. Ostatn nevyznam
se v ni. Méla v amyslu urazit nas, to je jasné. Ale prog nas piijela pozvat, kdyZ
se tak chovala k otci? A ¢o znamend ta véc s RogoZinem? Ma-li &lovék trochu
sebeticty, nesmi pfece takhle miuvit, zvlasté v doméd svého... a ona vas
poslechla...

My3kin: Jak to, poslechla?

Varvara: Rekl jste ji, aby-se stydéla a ona s¢ hned docela zménila. Mate na ni viiv, knize

(vstoupi Gaita)

Gaia: KniZe, zachoval jsem se 3patng, odpust’te mi. Tak odpustte, odpustte mi

prosim... {obejmou se)

My3kin: Netusil jsem... Ze byste byl schopen...

Gaiia: Omluvit se¢ vaim? Jak jsem mohl véfit, Ze jste idiot! V§iméte si toho, co ostatnf
nikdy nepozorji. Takhle si s vdmi o viem pohovofit. .. ale rad¥ji ne!

MySkin: Sestie byste se m&l také omluvit.

Gaiia: Ujistuji vis, kniZe, zkoudel jsem to mnohokrét, ale tady se upfimng neodpousti.

Varvara: (po chvili) Ne, neodpouitim ti.

Gaiia: A pojede3 se mnou veéer k Nastasje Filipoivn&?

Varvara: Trvas-li na tom, pojedu, ale uvaZ sam, mehu-H tam po tom viem jet.

Gaiia: Neni piece vibec takovd. Hraje komedii!

Varvara; Vim, e je to jen komedie, ale prot? Nemé! by sis uvddomit, Gafio, za koho t&
povazuje? 1 kdy# se otci omluvila, i kdyZ to byla komedie, tobé se vysmala!
Téch p&tasedmdesit tisie rublit za to nestoji, v mi, bratfe! Nejezdi tam!
(vybéhne z pokoje)

Gaila: (usmivd se) A takhle je to poféd, copak si opravdu mysli, Ze to sam nevim? J4
to vim lip neZ ona.

Myskin: KdyZ je to tak, prod na sebe berete takové utrpeni, o ndmz vite, Ze za t¥ch
pétasedmdesit tisic nestoji?

Gaiia: A takovy siiatek — je hanebny?

Myskin: Velmi hanebny.

Gaia: Tak abyste v&d&], Zenim se! Jesit& pted chvili jsem véhal, ale ted’ uZ ne!

Myskin: Divim se, Ze ani trochu nepochybujete. Ze si vas Nastasja Filipovna vezme.

Gaila: VZdyt jiny by ji napalil mnohem hif: namluvil by jeditné Zenské, a jak snadno,
Ze se s ni Zeni jeding pro jeji vzneSené srdce a neStésti. A bral by si ji taky
jenom pro penize. Ale ja se nechci pfetvafovat, i kdyZ bych mé¥l... A ona?
Nedel4 totéz? Tak pro& mé takto poniZuje? ProtoZe nepovolim

MyZkin: A piedtim jste ji miloval?

Gaiia: Json Zeny, které se hodi jeding za milenky _ _
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.. Myskin:

Gaila:

Ale piekvapil m¥ v&% uptimny smich. Urnite se smét docela jako dité. Prve
kdy? jste se pfiSel smifovat, pfi%el jste zrovna tak, jako kdyZ se smifuji déti. A
pak najdenou spustite celou prednadku o pétasedmdesiati tisicich a viech t¥ch
hriizach., to viechno je opravdu n¥jak nesmysiné a nemoZné.

Nejedném z vypotatavosti, jedndm z vadng, ze zaujeli, protoZe méim pfed
sebou dilezity ¢il. Jeden miij znamy spaval, kdyZ mu bylo sedmnict, na ulici
prodévaslkapesni noikmy — dnes mé Sedesat tisic rubld, A tohle viechno ja
chei preskodit a zakit rovnou s hotovoisti, Za patnéct let budou o mé
tiskaTockij: ,Ejhle, Ivolgin, krl Zidovsky!™

IV.

(vecirek u Nastasji Filipovny)
(vstoupi knie, ktery nebyl pozvdn)

Nastasja:
Myikin:
Nastasja:
My5kin:

Nastasja:

Tockij:
Nastasja:

(jde uvitat kniZete) Litovala jsem, Ze jsem vés ve spéchu zapomnéla pozvat, a
jsem velmi rada, e mi ted sam poskytujete pfileZitost, abych vas pochvalila za
vadi odvahu, (knife se nezmitie na slovo, Nastasja ho vede nmezi hosty)
(zastavi se, zasatens) Na vis je viechno dokonalé... dokonce i to, Ze jste
bleda... ¥lovék si vés ani nechee pfedstavit jinou... Tak m# to k vam tahlo...
ja... odpustie...

(zasméje se) Neromlouvejte se, tim byste porusil vechnu svou oroiginalitu.
Privem se o vas fika, Ze jste zvl4stni Elovék. Tak vy mé mate zas dokonalou,
ano?

Ano.

I kdy# umite mistrn hidat, pfece jste se zmylil. Je¥t€ dnes vém to pfipomenu.
(predstavuje) KniZe My3kin! Darja Alexejenvna, pan Tockij...

Je mi cti, % pooznavam tak originilniho mladého muZe.

Generala Jepanina uZ znéte?

21

Myskin: A-ano... jisté... dnes... (spolecnost ofije, Nastasja posadi MySkina vedle sebe)

Generil: (vykFikne) Ale co je na tom viastmé divného, Ze kniZe pfiSel? Je to vEc jasna a
mluvi sama za sebe.

Gaiia: (necekané Vizns) Vi je a2 piilig jasna a plili§ tza sebe mluvi. Pozoroval jsem
kni¥ete, kdy? poprvé uvidi! podobiznu Nastasji Filipobvny. Dobie se pamatuji
co m& tehdy napsadlo a k Semu sc mik nkiZe ostatng sérn piiznal.

Myskin: K nidemu jsenm se¢ vam nepfiznal, pouze jsem vam odpovEdel na vadi otazku.

Generdk Vybomg, vybom! Takové junictvi bych od vas ne¥ekal, kni¥e. A j& vyas mel
za filozofat Inu, ticha voda! (shutka donese Nastasje mantilu a ta se do ni
zabali)

Darja: A podle toho, Ze se kniZe pfi nevinném Zertu zardiva jako nevinna divka,
soudim, #¢ jako Slechetny jinoch chova v srdci ty nejchvalngj3i zdméry .
(smich, Nastasja objimé Darju.}

Nastasja: Darjo! PtiloZ do krbu. Kolik je hodin?

Darja: Pl jedenacté.

Nastasja: {zve) Pénové, nenapijete se Sampaiiského? Je pfipraveno. Snad se trochu
rozveselite. Ratte, bez okolkll. (kromé Gani viichni prijmou, Nastasja se
hystericky zasmdje) I4 sama si dnes dam ti sklenice.

Darja: Neméate zimnici?
Nastasja: {choulf se do mantily} Mam...
Tockij: (s pohledem na genrdia) Nem#li bychom dopFit hostitelee klid?

Nastasja:  Rozhodnd ne, panové! Nesmite odejit. Bez vadi spoletnosati se ndnes neobejdu
(Néihle se obrati na knizete, ostfe a pevag) KniZe, tady moii stafi pFitelé, genral
a pan Tockij, mé stale chi&ji provdat. Co si o tom myslite? Mam se vdat, nebo
ne? Udiam, co feknete.

My3kin: (potichu) Za ... za koho?

Nastasja:  Za Gavrilu Ardalionovite Ivolgina,

MySkin: (zaseptd) N-ne... nevdavejte sel

Nastasja:  Dobie! Gavrilo Ardalionoviti, sly3el jste? Tak to je i mé odpovEd! A tim je
vEechno jednon providy skondeno.

Tockij: Nastasjo Filipovno!

General: Nastasjo Filipovno! (vSeobecny rozruch)

Nastasja: Copak, panové, co jste se tak polekali? A jak se to tvéfite?

Tockij: Ale... vzpomeiite si, Nastasjo Filipovno, slibila jste... docela dobrovolng...
mohla byste mit rochu ohleduz... Je to pro mne t2ké... Jsem oviem
v rozpacich, ale... zkritka, zrovna ted, v takové chvilia ... pfed cizimi lidmi a
viibec... takovou va¥nou vic cti a stdce, .. na kieré zévisi...

Nastasja:  Nechépu vas, opravdu mluvite n&jak polpleteng. Cely miij Zivot viselk na
vlasku, co miiZe byt vazngjsiho?

Generil: (zamumid) Ale kniZe. .. co s tim mé spolefného knize? A co tu konec koncil
Znamena knize?

Nastasja:  Znamend to, Ze jsem poprbvé v Zivotd nadla oddaného Elovékas, které mu
v&§tim. On na prvni pohled uvéfil mé a ji jemu.

Gaiiat (tFese se mu hlas) Nezbyva mi neZ podékovat Nastasje Filipovn za
mimotadnou delikétnost, kterou projevila v jednani... se mnou, Nakonec to tak
si dopadnoutz muselo... Ale kniZe... KniZe v této vvéci...

Nastasja: M4 zilusk na sedmdesét pét tisic, co? T o jste chigl Fict? Nezapirejte, urdité jste

10 chi¥l Fict! Pane Tocky: téch pétasedmdesat tisic si nechte a vezmdte na védomi, Ze vam

vracim svobodu zdarma, Zitra zadne novy Zivot, ale dnes mam narozeniny ajsem svou vlastni

pani — poprvé v Zivot| Genberdle, vezméte si své perly a darujte je manZelce . (dd mu perly.)
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Zitra opustim tento byt navZdy. Také s veitirky je konec, panové! (fako by se chystala

k odchodu,)

V3ichni: Nastasjo Filipovno, Nastasjo filipovno! (ozve se pronikavé zvonéni)

Nastasja: Koneéng! Je pill dvanicté! Panové, posad'te se , prosim, to je rozuzleni.

Darja: RogoZin je tu!

Generdl: Septem k tockému) Co tikdte, nezblaznila jste se? Nemyslim obrazn¥m, ale
naprosto v lékafském smyslu.

Tockij: Rikal jsem vam, Ze k tomu vzdycky méla sklony.

General: Ak tomu ta horetka... (vejde RogoZin a polo3i na stil baltk zabaleny v novindch)
Nastasja: Co jeto?

RogoZin: (eprem) Sto tistc!

Nastasia: DodrZel slovo! Co tomu Fikate?

RogoZin: (rozhlizi se okolo sebe, kdyz uviodi Garng) Vida ho!

Nastasja: Tenhle ¢lovék na m& neddvno k¥ide! jako Silenec, Ze mi veler pfinese sto tisic.
DodrZel tedy slovo! Ach, jak je bledy! Gailo, vidim, % se ne mne jet€ zlobi3. Copak jsi m&
doopravdy cht&l uvést do své rodiny? Mne, Rogo#inovu holku!

Darja: (nahle} Nastasjo, plestafit M rozum, déve! KdyZ je ti z nich tak zle, nech je byt
Snad nechces jit tady s tim, tfebas za sto tisic! Dobrd, sto rtisic je sto tisic! Bvem sdi téch sto

tisic a jehgo vyZefi, tak se s nimi musi; ach, ja bych je viechny na tvém misté... darm.o

Nastasja: Nezlob se, Darjo, vEdyt’ isem to neffikal aze zlosti. Copka mu nécio vy¥itim?
Opravdu nechépii, kde se ve mn vzala ta blazniva my&lenkas, chtit se dostat do podestné
rodiny. Ga™netko, popravdu sis m& chiél vzit, i kdyZ si v&d&l, ¢ tuhle on mi div ne

v predveler svatby daruje taskové perly a j4 je plijimém? A tady RogoZin? U tebe o mne
smilouval a tys piece pfijel na ndmluvy. Je to tedy ptravda, Ze by ses za tfi ruble plazil po
Styfech aZ na Vasiljevsky ostrov?

RogoiZin: Plazil by se!

Nastasja: Nediuvila bych se, kdybys snad umirall hlady, ale ma% pry sludny plast? A k tomu
viemu si chee¥ piivést domi nenavidénoun Zenu! Vaim plece, Ze m& nenavidi§t Ne, ted’ u
vEfim, Ze takovy ElovEk by pro penize vraXdill J4 jsem dévka, ale tyjsi jeXi@ vESi! Tamhle o
tom panovi s kaméliemi uZ ani nemluvim, .,

Generdl: (spraskne ruce} Jste to opravbdu vy, Nastasjo Filipovno. Vy, takova uglechtila
dima, takova jemnd povaha, a tohle! Jaka Fe&! Jaké vyrazy!

Nastasja: (zasméje se} Ted mam naladitku, generéle, a chei se bavit! Dneska je milj veliky
den, dédvno jsem na néj Eekala. Darjo Alexejevno, vidi¥ toho monsieur aux camélias, tamhle
sedi a sméje se nam...

Tockij: (distofné) Nesm&ju se, Nastasjo Filipovno, velmi pozorné posloucham.

Nastasja: Prod jen jsem ho mugila veelych pét let, nepoudt&la ho od sebe? Copak za to stal?
Je porost® takovy, jhaky musi byt Je$té fejkne, Ze jsem v3im vinna, adal mi piece vzdélan,
choval m& jako hrab&nku, pen¥z kolik jsme cht¥las, ¥idného manZela mi nadel, uZ pfed tim a
ted’ zas Gatletku; a co bys tomu fekla, t¥ch pét let jsem s nim neZila, ale penize jsem brala a
mylsela jsem, Ze jsem v prévu! Dodista jsem se pomatla! ... Rika%, vezmi si téch sto tisic a
jeho vyZefi, kdyZ se ti hnusi... CoZ o to, hnusi semi... D2Avno jsem se mohla vdért a nejen za
Gatiu, ale i to se mi hnusilo. Ne, rad%i piijdu na ulici, kam pattim! Bud se spustim
s RogoZinem, nebo piijdu od zittka prat pradio! Nemam na sob& pfece ani kouska vlastniho,..
Odejdu a viechno tu nechdm! A kdo si m& pak vezme, zeptej se tady Gani, bude-li nm& chtit!
Ani tady ten...

Lebed&v: Lebedv.

Nastasja: Lebed&v by si m& nevzat.
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Lebedév: Ne, Lebeddv by si vas nevzal, Nastasjo Filipovno, ale za to kniZe, ten by si vés
vzalt

Nastasja: Opravdu?

Mytkin: (zaseptd) Ano.

Nastasja: Vzal bystwe si mé tak jak jsme, bez ni¢eho?

My3kin: Vzal, Nastasjo Filipovno...

Generdl: (zanumld) Hled'me, nova zépletka. To e dalo tekat.

Nastasja: (k Darje) Vida, dal3f ndpadn ikm! Ale ten mluvi z &isého srdee, ja ho znam. Asi je
pravda, kdyZ o ném fikaji, Ze je trochu... Z &eho cheed byt Ziv, kdyZ si tak zamilovany a bere
si RogoZinovu holku?...

Myskin: Beru si vés jako pofestnou Zenu, Nastasjo Filipovno, a new jako Rogozinovu holku.
Nastasja: J4 Ze jsem podestnd?

My3kin: (tFesoucim se, nesmélym hiasem) Nastasjo Filipovno, nic jsem je3t2 neprozil, mate
poravdu, ale... pokladal bych si to za Zest, kterou prokazujete vy mé, ne j& vam. J4 jsme nic,
ale vy jste irpéla a vy3la jste z toho pekla istd, a to je mnoho. J4 vas... Nastasjo Filipovno...
mém r4d. J4, ja ... umiu pro vis. Nedovolim nikemiu, aby o vas fekl jediné slovo... Nastasjo
filiiptovno. Budeme-li chudi, budu pracovat... (chechot) ale mo¥n4, ¥e nebudeme chudi,
nybrZ velmi bohati, Nastasjo Fiulipovno, Nevim zatim nic urditého,a le dostal jsem ve
Sbvycarech dopis z Moskvy od jakéhosi pana Salazkiina, ktery mi sd&luje, Ze snad dostanu
velké dédictvi. Tady je ten dpis... (vyndd z kapsy dopis)

General: zamumld} Blouzni nebo co? Tohle je hotovy blazinec. (tickho)

Lebed&v: Rekl jste , kniZe, e mate dopis od Satazkina? To je mu? v jistych kruzicxh dobie
zndmy, vybomy advokat, a jestlife vam oporavdu pie o dédictvi, miZe te mu v&fil. Znam
nadtésti jehgo pismo... Kdybyste dovolil... (myskin mu podd dopis)

General: Ale co to mi znamenta? Opravdu jde o dédictvi?

Lehed&v: Je to jista vic, zdédite bez jakychkoli obti?i a podle nespornd plainé zavéti vasi tety
hezky velké jméni.

General: (wyiFikne) Neni moZn4!

Lebed&v: (ke kniZeti) Snad také dostancte plildruhého milibhu sa mozna i vic. (Rozruch.)
Generial: A jA mu, chuddkovi, nedivno plj&il p&tadvacet rubli! To je fantastické! Gratuluji,
kniZe, gratulyji!

Nastasja: TakZe, opravdu jsem kn&Zna! (Darja se zasméje) To je nelekané rozuziend. ..
takhle... jsem si to nepfedstavovala... Panovié, blahoptejte ndm! Nékdo myslim chigl
Sampagiiské! Postarejte se nékdo o vino! Darjo, pojd’ sem, budu se vdavat, sly¥ela jsi to? Za
kniZete, mé pildruhého miliénu... -

Darja: Taky uZ byl natase! Tohle nesmi§ propast!

Nastasja: Sednéte si pfece vedle mne, kni¥e, tuble uZ ndm nesou vino, blahopiehjte nim,
panové!

Lebedév: Hurd!

Generdl: (takika s hrizou, zafeptd) KniZe, chliiapée, vzpamatuje se!

Nastasja: (Zpozortuje to a zasméje se) Ne, generdle! J4 jsem ted” taky kné&Zna, Pane Tockij,
blajhoplejte mi piece; ted’ budu viude seddt vedle vadi Zeny. Pil druhého miliénu, k tomoe
kniZe a nddavkem pry jest& idiot, co miiZe byt lepsiho? Pfidel jsi pozd¥, RogoZine! Vezmi si
swijj balik, vdavém se za kniZete a jsem bohat¥i neZ ty!

RogoZin: (v§e mu doijde, vyhilme na knifete) Ztekni se ji!

Darja: (triumfdlend) Kvilu tob& se ji ma z&FHct? I jdi, hodil jsi penize na still jako kfupan!
Kni¥e si ji bere a ty tu jenom vyvadi§!

RogoZin: 4 si ji taky beru! Hned, v tuhle chvili si ji beru! V3ecxhno ji dam...

Darja: Jdi, ty ochlasto, m&M by t& odtud vyhnat!

Nastasja: SkySite. KniZe, jak ten kfupan smlouvd o va$i nevistu?
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Myskin: Je opily. Velice vas miluje.

Nastasja: A nebude vam potom hanba, Ze va3 enevésta div neutekla s RogoZinem?

My3kin;: Méla jste horedka, i ted’ je§té méte horedkw. VZdyt skoro blouznite,

Nastasja: A nebudete se stydét, aZ vam budou pfedhazovat, Ze si vai Zenu vydrzoval Tockij?
My3kin: Ne, nebudu se stydét... Nebyla jste u Tockého ze své viile. ..

Nastasja: A nikdy mi to newbudete vy&idtat?’

Myskin: Nebudu.

Nastasja: Pozor, nezarutujte se na cely Xivot!

My3kin: Nastasjo Filipovno, pfed chvili jsem vém Fekl, Ze bych si pokladal za Sest, kdybyste
svolila byt mou Zenou, a vy prokazujete &est m&, ne ja vam. Chidla jste se ted’ nenapravitelng
zahubit, ale vidyt' jste sae nilim neprovinila Neni mo#né, aby va§ Zivot byl uZ nadobro
zmafen. To, co jste udélala, by mélokdo dokézal. A Ze jste chtéla odejit s RogoZinem, k tomu
Jste se rozhodla v horelee. I ted’ jste jeSt® nepfitetna a raddji byste si m¥a lehnout, Vdyr
byste hned zitra 3la zta pradienu, nezistala byste u RogoZina. Jste hrd4, Nastasjo Filipovfno,
ale snad uZ jste do t¢ miry nedfastng, Ze si opravdu piiditate vinu. Vés je tfeba oipatrovat, a ji
vas budu opatrovat.

Darja: Je to ale dobrak!

Ge: Vzdelany Slovek, ale zatraceny ! (tockif se chystd odejit,)

Nastasja: DEkuji vam, kniZe, takhle se mnou je3té nikdo nem,luvil, vZdycky se mnou jednali
jakose zboZim, SlySel jste, pane Tockij? Jak se vam to libi? VZdyt je to takika nesluiné...
Rogo¥ine! Potkej, nechod’ jestd! Kam si mé cht&l odvésdt?

Lebed&v: Do Jékatérinhofu. (Rogodin se zachvéje.)

Darja: {polekané. )Ale copak, copak drahousku? (vrime se k ni) Zblaznila ses nebo co?
Nastasja: (se smichem) A tys tomu v&fila? Ze chei zniZit takové ditd? To by bylo néco pro
pana Tockeho, ten si v détech libuje! Jdeme, RogoZine! KniZe! K tobZ se ted” hodi Agl4ja
Jepantinov4 a ne Nastasja Filipovna. Ty se neboji, alke ja bych se bdla, Ze & zni&im, A tys
Ganétko, Aglaju Jepantinovou propasl, vis o tom? Kdybys nebyl smilkouval, urdité by si t&
vzala! Genberal, ale vyvaluje ofi...

General: (také vstdvg) Sodoma, sodomal!

My3kin: (zasténa} Je tomoiné?

Nastasja: A tys myslel, Ze ne? Mam taky svou hrdost, ikdyZ jsem d2vka! A ted’ si chei néco
uZit, jsem prece holka z ulice! Deset let kjsem prosed&la ve v¥zeni, ted” si to vynahradim! Tak
cio, RogoZine! Priiprav se, jedeme!

RogoZin: (zafve) Jedem! Hej , vy tady... Sedefite vino! Ech!

Nastasja: Obstarej vino, budu pit. A bude hudba?

RogoZin: Bude, bude! (darja Alexejevna se bIEL k Nastasje Filipovng) Nechte ji! Je mat
Viechno je mé! Kralovna! A dost! (na viechny) Nechte ji! Nechte ji!

Nastasja: (sméje se) Co kfi&i3! Tady jsem je$t& svou pani, kdyZ budu chtit, dam & vyhodit.
Jedt€ jsem si tvé penize nevzala. Dej to sem! V tomhle baliku Ze je sto tisic? Fuj, takové
svinstvo. Co je ti, Darjo Alexejevno? Méla jsem ho snad zni®it? Jak by se mohl Zenit, sim
jeSté potfebuje chivvu. Tamhle hgenerdl mu ji bude d&lat, koukej , jak se k n&mu ma! Vidi¥ ,
kniZe, tvA nevsta si vzala penize, protoZe je zpustld Zenskd, a ty ses s nf chtdl oZenit! Ale
pro& plates? Snbad ti to neni lito? Smé&j se jeko ja. (v odich se zalesknou dvé slzy.)

Pro& v3ichni placete, i tuhle Darjal Pamatovala jsem na ebe, uiZ jsem to zafidila. Je to tak
lip, kniZepozdsji bys mnou pohrdal a nebyli bychom t'astnmi! Neptisahej, neuvétiim! Ne,

radéji se v dobrém rozejdeme, vidyt' t ja jsem snilek, nic dobrého by z toh nevze$lo! Copak’

jsem nesnila i o tob&? UZ tenkrdt ve vsi, jsem si pfedstavovala takového, jako jsi ty, dobrého,
poctivého, hodného, takového hlupétka, ktery najednou pfijde a fekne: Vy jste se niim
neprovinila, Nastasjo filipovno, & ja vés zboZfiuji! Nékdy mé to div o trozum nepfipravito...
A potom se objevil tadxs ten, kaZdy rok dojizd¥l na dva mésice, trozpialil mé a zkazil a potom
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zas odjel. Kdy2 byl pry€, tisickrat jsem chrt¥la sko&it do rxybnika, ale byla jsem zbabéla,
odvaha mi chybgla. No a ted'... RogoZine, jsi piipraven?

RogoZin: Jsem piipraven! Nechte ji!

Nastasja: (bere do ruky balicek) Gafiko, néco mi napéadlo, Chei t& odménit. RogoZine,
poleze ay¥ na Vasiljevsky?

Rogofin: Poleze!

Nastasja: Tak poslouchej, Gatio, chei se ti je¥t& jednou podivat do dufie. TH mésice jsi m&
trapil, ted’ je fada na m&. Vidi¥ tenhle bali¥ek, je v nm sto tisic! Tak j4 ho hned ted’ hodim do
kibu. A hned jak zatne hofet, musi§ holyma rukama vytdhnou tpenize zohn! KdyZ je
vytdhnes, jsou tvoje! VSichni jsou sv8dei. Ale jkdyZ who nevytdhnes, penize shofi, a nikoho
Jjiného tam nepustim! Pry&! Vichni pry&! Lebed2ve, prohrabnéte oheit)

Lebedgv: Nsastasjo filipovno, ruce mé& nechtji pooslouchat!

Nastasja: Ach co! (sama prohrdbne oheri a vhodi tam balik)

Viivchai: Fkkfik} Zblaznila se! Zvblaznilal (Fizuji se.)

Generil: (tockému) Nemili... nem&li bychom ji spoutat? Nebo poslat ptro... VZdyt se pfece
zblaznila, Ze se zblaznita?

Tockij: Rikal jsem vyam, Ze mé sviij kolorit,

Generdl: Ale pfece jen, sto tisic!

Viichni: zmatek, véichni se tisni kolem kamen, k¥icf) Proboha! ...

Lebed@&v: (plazi se pFed Nastasjou na kolenon) DusiGko! Kralovno! Viemohouci! Sto tisic}
Sam jsem vidgl, jak je potitali! DuSitko! Bud’ milosrdna! Porug, at’ vlezu dio krbu! Viezu tam
cely, svou hlavu stréim fdo ohnd! ... (sqhd do krbu)

Nastasja: (vyhfikne a odstréi Lebedéva) Pry&! Vichni ustupte! Gailo, copak tu stojis! Nestyd
se! Vierz do krbut (Gatia se nehybe z mista, nemdze od balicku odirfmout oéi, Nastasja na néj
krici ) Penize shofi a lidé se ti vysmji, vidyt ty se potom ob&si, neni to Zert.

(oheti se rozhoFi)

Lebedév: (skdde do ohné} Dusitko! (Rogofin ho odstréi)

Rogozin: (nespousti z Nastasji ofi a, stdle opakuje} Vidite mou kralovny! Takhle je to po
naem! Kdopak z v4s by tohle dokézal, padavkové! :
Lebed¥v: Za jedinou tisicovku vynesu bali¢ek v zubech! Ke viem Zertdm! Hofi, shofi to!
V3ichni: (ki) Hoki, skholi to!

Nastasja: Gaio, na co fek43? Rikam ti to naposled!

Lebedév: Jdi! (vrhnese na Gadu) Jdi, nech té komedie! Vidyt to shofi! Ach, zatraceny
chlape!

(Gastia prudce odsiréi I’Lebedéva, otodi se a odchdzi pryé; pFi druhém kroku se viak zapotdci
a omdili)

Viichni: Omdlel! Omdlel!

Lebediv: (1ipi) Dufitko, shofi to!

Vykiiky: Zbyte&né to shofi!

Nastasja: Katfo, pfines vodu a Cpavek! (wpdhne Keitémi nbalicek s penézi, viichni
vydechnon.)

Lebed&v: (dojaté) Nejvys se snad drobatko potkodila néjaka ta tisicovka, ale ostanims e nic
nestaiko.

Nastasja: Viechno patfi jemu! (pokidds balicek vedle Gani) slyeli jste? Reknite mu to,
Rogozine, jdeme! Sbohem, knie, poprvé v Zivot® jsem vidéla Elovika. Sbohem, Afanasji
Ivanovidi, merci! {odchdzi)

My3kin: (Se vrhne za nimi, generdi ho dofene)

Generil: Prosim vés, kniZe, vzpamatujte sae! Nechteho! Vidite pfece, jaka je! Mluvim s vami
jako otec... (knife se mu beize slova vytrhne a utika za Nastasjou)
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(1 Parfena Rogozina, po pil roce)

{Rogozin otervird, kdyz uvidi Myskina, ztuhne)

My3kin: Pfichdzim snad nevhod, Parfene, rad&ji zas pijdu.

RogoZin: (vzpamatuje se) Kdepak! Prav& vhod! Pojd’ dall (vede kniZe te kZidli, kniZe se
ndhodou otodi, wvidi Rogofinovi odi a ziistane wehnuté siét, po chvili se RogoZin nervézné
zasméje) Co se na mé tak upfent divas, posad se!

My3kin: (usedne) Parfene, Fekjni mi upfimn, v&d&1 jsi, Ze dnes ptijedu do Petrohradu?
Rogozin: (pedraidéng} Myslel jsem si, Ze piijedes, a jak je vid8t, nemylil jsem se. JenZe jak
jsem homhl v&d&t, Ze pfijedeX zrovna dneska. Pil roku jsi tu nebyl...

My3kin: zmatend) I kdybys toi v&dEl, prot te to tak rozdiluje?

RogoZin: Ale prod se pta3?

Myikin: KdyZ jsem prve vystupoval z viaky, zahlédl jsern par takovych odi, jakymi ses pted
chvilkou dival.

Rogozin: Ale! Cipak to byly o&i?

Myzkin: Nevim, vidél jsem je v davu, snad se mi to jen zdalo; v posledni dob¥ se mi pofad
néco zda. Vi, Parfene, citim se ted’ skoro tak, jako pfed pé&ti lety, kdyZ jsem jest€¥ mival
zhchvyty.

RogoZin; No, snad sie ti to jen zdélo, kdovi...

MyZkin: Davno jsme se neviddli. SlySel jsem o tob takové v&ci, jako bys to nebyl ty.
RogoZin: Lidé toho napovidaji.

My3kin: Ale usadil ses v otcovském dom&, seka§ dobrotu, To je dobfe. Diim patfi tob&, nebo
celé roding?

RogoZin: patii matce. Bydli tady, pfes chodbu.

My3kin: Je tu ndjak smutno. (divd se na podobiznu } Nent to tviij otec?

Rogo¥in: Ano. Tohle byla jeho pracobvna.

My3kin: Svatbu budes slavit tady?

RogoZin: T-tady.

My3kin: UZ brzy?

Rogo¥in: Piece vi§, Ze to nezdvisi na mnés,

Myx: Psarfene, nemam nic proti tob& a rozhodné ti nechei stit v cestd. Sama ke mn# pfibdhla,
takika od oltdfe, a prosila, abych ji pfed tebou zachridanil! Potom utekla i ode mme, tys ji
nadel a 1zas ved| k oddavkdm a ted’ ti pry zas utekla sem, do Petrohradu. Jel jsem sem, abych
ji kone&ng piemluvil k odjezdu do ciziny; musi se uzdravit, je dufevné i t8lesné podlomena,
zvIl&3t hlava nemé v pofadku. Neminil jsem ji sdm doprovazet. Ale jestliZe jste se kskutedn
smifili, nepjdu ji viibec na ofi a ktob¥ uZ taky nikdy nepfijdu. Byl bych ve$lmi rad,
kdybyste se rozedli, ale sam vis ropzvédét nehodlam. Bud' tedy klidny a nepodezfivej mé.
Prece sam vi, Ze jsem nikdy nebyl tvym,opravdiovym soupefem, ani tehdy, kdyZ ti utekla ke
mng. Fed' ses umsmal, v¥ak vim femu. Ano, Zili jsme oddglens, dokonce v riiznZych méstech
a tyto dobie vi§. UZ jsem ti prece vysvétlil, Ze to, co k ni citim, je litost a ne ldska. Ated’ jdua
vickrat se neobjevim. Sbohem.

Rogoiin; (se sklopenou hlavoy) Zistai tu je¥t€. Celé i mésice, co jsem te nevid¥, jsem te
nendvidél, Nejradii bych € nééim otravil! Opravdu. Ted tu s¢ mnou sedis sotva &tvrt hodiny
a viecek vztek mé uZ pledel, Zistaf tu jedte...
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Myskin: (kamarddsky) KydyZ jsem stebou, vEFS mi, ale sotva odejdu, za%ne§ mé znova
podezfivat. Jsi jako tvijj otec,

Rogoiin: KdyZ jsem s tebou vétim tvérmu Wasu, (whuchne) VEdyt ja vim, Ze nas dva nelze
srovndvat...

My3kin: Pro¢ to 7ikas? A zase se zlovbil.

RogoZin: Ne, kamardde, v tomhle se rozhledlo bez nas, na nafe mingni se nikdo neptal. Také
jinak milujeme, ve vem jsme rozdilni. Rikas, y2e ji Kitujed. Ja k nf Htosti necitim ani Spetku.
A ona ménendvidi. Ted se mi o ni ka¥dou noc zdavé, pofad jen , jak semi s jinym posmiva.
VEF, uZ p3ét dni jsem ji nevid€l, netroufim si k nd, protoZe byse zeptala: ,,Co tu chee$?*
Myskin: Co to fikag?

RogoZin: Jak bys nevEdiH! Vidyt mi s tebou utekla od oltéfe, sam jsi to prve fekl.

My3kin: Piece nevelis, Ze...

Rogozin: Copak mé v Moskv& nezostudila s tim diistojnikern ZemfuZnikovem? Vin to urlitd
a bylo to den potom,. Co uréila datum svatby.

My3kin: {vykFikne) To neni mopZnét

RogoZin; Vim to! Chee$ fict, Ze neni takova? S tebou takovéa neni a sama by se nad tim
zhrozila, ale se mnou je pravé takovd Vim uriité, Ze s Kellerem, stim diistojnékem co
boxuje, si zatala jen proto, aby se mi mohla vysmivat...

My3kin: (s hrizou) A... piece se s ni cheed ofemit?

Rogoiin: (tézce se podiva na kniZete, po chvili) \'
Moskvé jsem ji tenkrait s nikym nenachytal, i kdyZ jsem ji dlouho 3pehoval. Jednou jsdem ji
fekl: ,,Zasnoubila ses se mnou, vddvas se do stuSné rodiny, ale vi3, co jsi ted'? Jsi Subkal™
My3kin: Ne!

RogoZin: Ano,

Myskin: A co ona?

RogoZin: ,,Ted bych si t& nevzala a ni za sluhu, natoZ za mue.” — A j4 se ted’ odtud nehnu,
mné uZ je viechno jedno,” odpovEdEl jsem ji na to. ,,Dobré, zavolam Kellera a feknu mu, aby
t& vyhoidil.” Tenkrat jsemn po ni skoti! a zbil jsem ji do modra.

MyZkin; (vyiFikne} Neni moZna.

RogoZin: Pak jsem pfed ni hned kleki a povidam: , Kdybych m&l umfit, nepiijdu, dokud mi
neodpusti¥, a kdyZ m& das vyvést, utopim se. Co bych byl bez tebe?“ Cely den vyvédéla jako
rozumu zbavend, plakala, pak mé& zas chtéla podiezat nofem. Pozvia Kellera, ZemtuZnikova,
zkratka vBechny: ,Panové, dnes si v&ichni vyjedeme do divadla, on ab si tu ziistane, kdyz
chee, ja kvili ndmu doma sed& nebudu.” Z divalda se vritila sama. ,.Jjou to zbabélkei, boji se
t& a mnné taky chtli nahnat strach, Ze pry jen tak neodejde¥, Zew mé napfed zabijes. Ale ja
ted’ plijdu do foZnice a dvefe nechdm otebviens, avbys vifd&l, jak se € bojim!“ Rano vy¥la, a
kdyZ vid¥la, e jsem nic nesn&dl, smala se mi: ,,Snad ses doopravdy nezblaznil? Takhle umFe$
hiady!* - ,.Odpusf mi," odpov&d#l jsem. ,,Nechci ti odpoustit a nevezmus i t&, uZ jednou jsem
ti to fekla. Tos celou noc proseddl na Zidli a nespai?™ — _Ano, nespal jsem.“ — | A dnes zas
nebudes jist a pit?™ — ,,UZ jsem fekd, Ze nebudu, Odpust mil“ - 1Ty si tady asi umifiujed: AZ se
za mé provdd, viak ja ji to pfipomenu, viqak ja ji za to potrapiml“ —  Nevim,“ odpovEd&]
jsem. ~ Jak to, Ze nevis?“ — ,Nevim to, protofe mam ted” v hlavd jiné vi¥ci.“ — ,Na& tedy
myslis?“ —  KdyZ vstaneZ a jde$ kolem mne, divam se zas tebou a sleduju t& ofima; kdy
utichne Sclest tvych 3atll, sevfe se mi srdce; a odejded-li z pokoje, vzpomindm na kaZdié tvoje
slovo, i jak jsi je Tekla; celou tuhle noc Jsem na nic nemyslel, jen jksem poslouchal, jak ve
spinku dycha¥ — dvakrit ses pohnula...“ —  Snad jsi uZ dokoncenezapomn&l, Ze jsi mne
ztloukl, snad uZ o tom ani nevii?* zasméla se. , MoZnd, e jsem na to zapomnd, nevim.“ — ,,
A kdyZ ti neodpustim a neprovdam se za tebe?” — UZ jsem fekl, Ze se utopim.* — , Ale pied
tim mé moZna zabije$...“ Po i€ch slovech se zamyslela. ,,Vezmu si t&, parfene Semjonydi, ne
proto, Ze se t€ bojim, ale proto, Ze jsem beztak ztraveend. Co si o tom mysli?
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My3kin: Co ty s4m si o tom myslis?

Rogoiin: Ale co ji...

My3kin: Nejvic se divim tomu, Z& si t& chee zase vzit. VEdyt uZ & dvakrdt odmitla. Co ji
ktobé jeSt& 1aka? Jeding to dsnad, Ze ji tolik miliujeS. SlySel jsem, Ze n¥které Zeny toui
tzrovna po takové lasce... jenZe... (zarazi ee)

Rogozin: Proi¢ ses zase uwsmal na otcovu podobiznu?

Myskin: Ale napadlo mi, Ze nebyt toho dopu3tini, nebyt té lasky, asi by ses za chvidli
podobal svému otel. Viichosti by ses usadil v fomhle domé s poslugnou Zenou, slova bys na
vézkach odméfoval, nikomu bys nevéfil, a jen bys mitky , zamraZeng hromadil jménd.
Rogo#in: Jens esm&j. A vi§, Ze ona, kdyZ si prohliZekla tady tu podobizny, fekla plesn® totés?
Je to zvIa3tni, ajk se ted’ ve viem shodujete...

My3kin: (zv&dave) Copak ona uZ tu byla?

RogoZin: Byla. Dlouho si tu prohliZela tu podobiznu a vyptédvala se na nebotika, ,, Ty bys
byl zrovna takovy,“ sméla se pak. Ty, Parfene Semjonydi, tpid¥ na silné vadng, takové
viing, Ze by t& zavedly rovnou na Sibif, do kéznice, kdybys nemél taky rozunm, ale ty ma$
hodné rozumu!™ Nikdy dfiv takhle se mnou nemluvila!

Myskin: (s nad¥jif) Kdo vi, moZn4, fe vas biih je¥t¥ usmiti.

RogoZin: Ne, tomu neviiim!

My3kin: Zigjmé o tobé bnesmy3l tak Zpamé, jak se domnibva$. Jinak by to plece
znqamenalo, Ze se védomé vrha do feky nebo na niZ, kdyZ si t% hodla vzit. Copak je to
moZné?

RogoZin: Do feky nebo na niiZ! (sméje s¢) Pravé proto si mé bere, Ze u mé ten nii eka!
Copak jest& pofad nechapiies, kniZe, ¢ co jde?

My3kin: Nerozumim i,

RogoZin: Snad opravdu nerozumi¥ (sméje se) Rika se o tobé, Ze jsi trochu... milujer jiného,
rozumi! Zrovna tak,m jako j4 milyji ji, tak ona miluje jingho. A vig koho? Tebe!

Myskin: Mne!

RogoZin: Tebe! UZ tenkrid na viedirku si t8 tzamilovala. JenZe si mysli, Ze si & nesméi
vztit,m protoZe by t& tim znitila.

My3kin: Ale jak to, Ze od tebe utekla ke mné a... ode mng...

Rogo¥in: A od tebe ke mn¥! CoZ oto! Miva vielijaké ndpady! Hned se na ms
rozkiikne:“Stebou k oltafim, jake bych $la na popravu! Honem stroj svatbul™ Sama naléham,
sama urdi den, ale jkdyZse doba bliZi, zase se zalckne. PlaZe, snm¥je se, zmitd se jak
v horedee. A co je nato divného, Ze i od tebe utekla? Utekda proto, Ze si najednou uvEdomila,
jak t& ma réda. Bylo to nad jeji saily. Nebyt mne, uZ divno by se vrhla do Feky, v&f mi. Jen
proto to jesté nefudélala, Ze j4 sjem pro ni moZna mnohem stra$ngjsi, ne? fekja. Bere si m& ze
vzdoru... Jestli si me® vezme, tak jeding ze vzdsoru...

My3kin: (s hrizow) Ale co-.. co to TikéS...! Ty vi¥echno strea¥n¥ pfehiani¥... (fniZe si
bezdécné pohrdvd s RogoeZinovimt noZem)

RogoZin: Nech toho, (rychle vezme kniZeti miZ a poloii ho zpét.)

My3kin: Jako bych to tuil, uZ kdyZ jsem se bliZil k Petérburgu... nechtélo se mis em! Chté
jsem na viechno tady zapomenout, vyrvat sito ze srdce! Tak sbohem! Ale coito.. (roztrZite
bere do ruky nis, Rogozin mu ho opét vytrhne z ruky, vloZi niZ popuzené do knihy a mrsti ji
na jiny stif) Roztezavas jim listy?

RogoZin: Ano, listy,..

Myskin: Ale je to piece zahradnicky nii#?

RogoZin: Ano, zahradnicky. Pro bych jim nemohl roziezavat listy?

Myskin: Al eje docela novy.

Rogodin: (fakka zbésife) Co na tom, e je novy! Jsako bych si nemohlkoupit novy niiz!
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My3kin: (zachvédie se, zahled! se na Rogo¥ing, po chvili se zasméje} Ale coi je to s namnil
Odpust, bratfe, kdyZ mim tak t&Zkou hlavu jako ted’ 2 k tomu ta ma nemoc... Chtél jsem se t&
zaptat na néco jiného... ale uZ nevim , co to bylo. Sbohem,... (jdou ke dverint

RogoZin; KniZe, vfi3 v boha?

My3kin: Jsak divné se ptas, .,

Rogoiin: (vyprovizi kniZete} Jen tak!

My3kin: Tak sbohem.

Rogoeiin: Sbohem. :

My3kin: (rajednou se rozpomene) JeSt€ o té vife, minuly tyden jsem ve dbvou dnesch zas3il
&tyfi zajimavd setkdbni. Réno jsem jel novou Zeleznitni linkou a a si &tyfi hodiny jsem
rozmlouval s jistym panem S. Je to opravdu vzdélanay &lkovak, 188l jsem se, #e sipchovofim
se skute€nym v&dcem, Piekvapilo mé viak, Ze celon dobu jako by miubvil o nétem docela
jiném. I diffv jsem pii setkani s ateisty vZdycky mival dojem, ¥ miuvi sa pi&i v knihach o
néem jiném, i kdy¥ zdanlivé mluvili a psali o tom. Také jsem mu tofekl,. Asle snmad
nejasng, protoZe nic nepochopil. Veder jsem zadel na noclkeh do Gjezdniho hotelui, kde
zrovna piedeSlé noci doSlo kevrazdg, tak¥e pfi mém pfichodu o fom vichni mluvili. Dva
usedli a docela stfizlivi vesniCani, stafi znimi, dokonvccepiételé, si vypili &aj a 3li spat
spoletng do jedné komirky. Jeden z nich si viak u drzuhého poviiml stéibmych hodinek na
Zuté perlickami vySivané Sitlirce. Ten lovek nebyl zlod®), ba naopak byl poectivec, Ale
hodinky se mu tak zalibily, ¥e nakobnec neodolal; vzal nii?, akdyZ se joho pfitel obratil,
zezadu se k nému pfipliZil, rozméachl se, zvedl ofi k nebi, pokfiZoval se, v duchu se vroucng
pomodlil: BoZe, odpust mi , ve jménu Krista! A pak jednou ranou podfizl pfitele jako berasna
a vzal mu hodinky.

RogoZin: (sméfe se) To si dim libit! Ne, to se povedio!

My3kin: Nazitfi rino jsem se 3el projit po mé&sté a najednou vidim opilého vojaka, ktery se
poticel po dieviném chodnimu. Pfijde ke mné a povidi:“kup. Milostpane, stfibmy kiiZek,
dam ti ho za dvacet kpopéjek. Je z pravého stfibrat” V ruce m&! kiiZek, jenZe byl na p=rvni
pohled z cinu. Dal jsem mu dvacetnik a kfiZek jsem si hned povésil nakrk. Na tvifi mu bylo
vidét, jak se raduje, Ze napaliél hloupého panatkas, a docela urgité Sel penize ihned propit. Jdu
a fikém si: Ne, jeSt€ vy¢kam s odsouzenim prodavate toho Krista. (loudi se s RogoZinem)
Nashlkedanou a biih s tebou!

Rogeiin: Lve Nikolajevidi! Mas u sebe ten kiiZek?

My3kin: Ano, mam ho na krku.

RogoZin: UkaZ. Dej mi ho.

My3kin: Snad bys...

RogoZin: Budu ho nosit a ty nes mij.

My3kin: Méme si tedy vyménit kfizky? Prosim, Parfene, s radosti, pobratfime se, ukaZ at’ t&
aspoii na chvili obejmu ty divny tlovégel

Ropodin: (ucukne, zamumic nesrozumitelné a podivné se usméje) Tak si ji vezmi, kdy¥ je ti
souzenal Je tva! Ustupuju! Pamatuj na RogoZina! (Afyskin odchdzi)

(Rogotin vykroci k vpklenku, chvili stoji proti sobé, Myskin se natodi, chee mu vidét lépe do
oblideje, RogoZin se usklibne a zvedne pravou ruku s nozem.}

My3kin: (nebrdni se) Parfene, nevefim... (vzdpéti se mu k nepozndnf zménf vraz wvdre, vydd
nepredstavitelny skfek, couvne a padne naznak; Rogofin se polekd a wtikd pryé.)
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Hlas: Jakmile se kniZe uzdravil, pfevezli ho do Paviovska ne nevelké letni sidlo
k Lebedévovi. Tou dobou tam shodou ckolnosti travili &as v bohaté vile také Jepandinovi.
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Myskin: Drzite mé pod zdmkem, jako byste mé poklddal za sviij majetek, vite, aspoii tady ne
venkové bych si to pfedstavoval jinak. Ujistuji vés, ¥e budu pHjimat lidi podle svého vikusu a
vyjdu si kam budu chtit.
Lebedév: Inu oviem, oviem.
My3kin: A profpak tu stojite na Spitkach, Lebedive, a pro se pofad tvatite, jako byste mi
chtél poleptat néjaké tajemstvi?
Lebed&v; Jistd osoba mi pravE dala v&dét, Ze by se s vani rdda setkala,
My3kin: Nastasja Filipovna? Ale pro& potaji? Vibec ne. Sam k ni piijdu, tfeba dnes,
Lebedgv: Ne, ne, ona se neobavi toho, co vy si moZné myslite. Ten lump se ostatng denné
chodi ptat na vade zdravi, vite o tom?
My3kin: N&jak pfili§ &asto mluvite 0 RogoZinovi jako o darebikovi, to je mi tuze podeziels,
Lebed®v: Nic vam nemliZe byt podezielé, viibec nic, chi€l jserm vam jen vysvailit, Ze se jista
osoba neboji jeho, nybrZ nékoho jiného, ale dofista jiného.
Myikin: Tak uZ mi prosim vas feknéte koho?
Lebedév: To je pravé tajemstvi.
My3kin: Cf tajemstvi?
Lebed&v: Vade. Sim jste mi nejjasndj3i kniZe, zakézal, abych pled vami o tom miuvil. (ndhle)
Boji se Aglaji Ivanovny.
Myskin: VE&ie, Ze tu u vis neziistanu, Lebedéve.

LebedEv: Jsem netvor, netvor... jsem a vim to,

{ozvou se hlasy generdlové a jejich deer)

Lebed&v: Sama generdlova s deerami k nam jde, mam je pustit nebo ne?

My3kin: Pro& ne? Viichni jsou vitini. UjiSt'uji vas, LebedEve, e jste hned od zaditku nijak
Spatng pochopil mij vztah k lidem, ustavitng jste na omylu. NemAm nejmensi pHéiny pred
nékym se schovévat nebo néco tajit.

(Lebedév odehdzi, potom vejde Lizaveta Prokoffevna, za ni Alexandra, Agldja, Adelaida.
Knize je radostné vite. Lizavata Prokoffevia si ho starostlivé prohiizi,)

Generdlovd Opravdu, kniZe, myslela jsem, Ze t& najdu jedté nemocného na liky, tak jsem
viechno vuzkosti zvelidila, a nechei zapirat, tva $astnd tvaf mé ted hrozné zamrzela. Ale
véf, trvalo to jen chvilitku, neZ jsem si to rozvafila Snad ani uzdraveni viastniho syna,
kdybych n¥jakého méla, bych se neradovala jako z tvého. Jestli mi nevEfig, mél by ses stydét
ty, ne ja. ZdrZi$ se tady v Paviovsku dlouho? Jsi ptece sam? NeoZenil ses?

My3kin: (s pousménim} Ne, neoZenil.

Generilova Na tom neni nic k smichu. To se stiva.

Adelaida: (jakoby pro sebe) Neni nad... truchlkivého rytife.

Generalovd Jaky truchlivy eytif? (pFisné si zméFi Agldjry Zas néjaky nesmysl!

GENERAL: TakZe, truchlivy ryti opit na programu?

Generslovd Nitemu nerozumim, kdyZ uZ déte pokoj s t¥mi hioupostmi? Tak vysvériliite mi
toho truchlivého rytife, nebo je to tak hrozné tajemstvi?

(V3ichni se sméfi.)

Adelaida: Prost® existuje takova ruskd basefi o truchlivém rytiii.

Generdlova Néjaky novy nesmysl, nebo uraZlivy vtip?

Aglaja: {odhodlané a diistojné) Wm&é.. nesmysl, nybrZ nejhlub$i Geta.

Generalovd Napied se chechiaji jako posedli a najednou zas nejhlub3i uctal Jakad icta?
OkamZité fekni, kde se v tob& z&istajasna najednou vzala nejhlubdi tcta,
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Agléja: (pofad seriézn¥) Proto nejhlub3i iicta, prote v 1é basni je vyliZen &lovek, ktery predni
je schopen vytytit si idedl a za druhé v n¥j potom v&fi a nakonec mu dokéZe slep& obétovat
Zivot. A co se ty¥e ddmy jeho srdce — nezdleZelo mu na tom, jaké byla, jemu statilo, Ze si ji
vyvolil a uvéfil vjeji idstou krdsu, & pak ji do smrti uctival, Schopnost takového citu
znamené pfece mnoho, Truchlivy rytft je také Donm quijot, jenZe vaZny, ne komicky, Napfed
Jjsem nidemu nerozumé!a a jen se smdla, ale ted mam truchlivého rytife rada a hlavng si va¥im
jeho jednéni.

(Dlouhd p a u z a.}) (MySkin se topi v rozpacich.}

Generdlovd Je fo asi ndjaky hlupak, i stim svym jednanim. A ty ses nam tu, holka,
rozpovidala. A co ty verSe? Chei tu baseit hned slyZet.

{Agldja se postavila doprostied pokoje a se zdFicima odima prednisi©)

Zil trachlivy rytif kdysi,
prostinky a nemluvny,
bledy v tvafi, chmumé rysy,
stateény a upfimny.

Jednou vidéni mél skvouci,
nad nimZ rozurn musi stat,
aten dojem nehynouci

v srdce hluboko mu pad.

Pak uZ s dusi popilenou
nepohléd] na Zenu,
promluvit se Zadnou Zenou
necht&l do konce svych dndl.

Cistou laskou piekypoval,
véren snu, jejZ skadko snit,
AM. D. si namaloval
viasini krvi na svij $tit.

Navrétiv se na hrad délny,
Zil tam zavien do $tyf stén,
nemluvny a stale Zalny
skonal, duchem zatemnén.

(dajaty knize vsial, divd se Agldfe do odi, odchézi. Pauza)

Generdlova BoZe, to je krasa! Kdo napsal ty verSe?

Adelaida; Pudkin, mam4, neuvadéjte nds do rozpakd, to byste pfece mila vEddt.

Generflova Bedejt by z vas Elovek nezbloupl! Styd'te se! Hned jak pfijdeme domi, dite mi
ty Puskinovi verfe! Aglajo, pojd’ sem! Polib m&, krasné si to prednesla, jenZe... jestlki ji to
myslela upfimng. Je mi t€ lito jestli ses mu chtéla vysmivat, viibec ti to neschvaluji, Rozumis?
Ted jdi, sletno, doma si o tom je3té promluvime. (dgidia odejde)

Stejné jsme se tu zdrZeli. Nashledanou, kniZe. (viichni vstanou k odchodu)

VIL
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(ha prochdzce, v parku u laviéky, knife s Agldjon)

Aglija: (knifeti} Vidite tu lavicku? Libi se vim to misto? Nekdy sem chodivam posedét Gasné
zrina, kolem sedmé hodiny, kdyZ je§t® v¥ichni spi. Chei si s vimi promluvit o nesmirné
diilezité véci, kterd se tyka pfimo vas. Pfijd'te, budu vis &ekat Doufam, %e to nikomu
neprozradite. Stydte se! 1 tohle jsem vim musela fict. A ted” m& nechte samotnou, uZ se
s vami nechei vést. (knife zistdvd sdm, usedd na lavicku) (noc, MySkin stile sedf na lavidce,
vystoupi Nastasia v pozadi RogoZin, Nastasja klekme pred knizetem na kolena a chytne ho za
ruku)

My3kin: Vstafi, vstail, rychle vstaii!

Nastasja: Jsi $Pasten? Sfasten? Rekni mi jen jeding slovo, jsi ted” $asten? Dnes, ted”? Byl jsi
uni? Co fikata? UZ nebudu... Vidim t& naposled, naposled! Ted" u¥ ur€it# naposled!

My3kin: Uklidni se, vstaii!

Nastasja: Shohem (521 pryc)

{rano na lavidce, pFijde Agldja, uvidi MySking a rozesméje se)

Aglaja: (opovrzlivé a udivend) Spil Vy jste spall

My3kin: To jste vyl Ach ano! Ta schiizkal ... j4 tu spalt

Aglaja: Vidéla jsem.

My3kin: Nebudil mé nikdo kromé vAs? Nikdo tu kromé& vas nebyl? Myslel jsem, Ze tu byla...
jina Zena.

Aglija: Byla tu jind Zenal?

Myskin: Byl to jen sen, to je zvlaStni, v takové chvili takovy sen... posadie se. (vezme ji za
ruky, posadi na lavicku a usedne vedle nij

Aglija: JenZe vy jste mé ted’ Oplng popletl. O jaké Zend se vam zdalo?

Myskin: O...0... vy jste ji vidéla...

Aglija: Rozumim, velmi dobfe rozumim. Jakou jste ji vidél ve snu: jak vypadal? (ndhle
rozmrzele} Ale ostamé nechei nic v&d&t a neskakejte mi do Tedi. (sbird kurds) Tak podivejte,
pozvala jsem vas proto, e vam chei navrhnout, abyste byl mym pfitelem (hnénivé) proé na
mé tak zirdte? (zvysoka} Nebo snad nechceete piijmout mou nabidku?

MyZkin: Chei, jenZe snad neni nutné... toti2 viibec jsem se nedomnival, Ze je takové nabidky
zapotiebi,

Aglija: Co jste se tedy domnival? Pro¢ bych vés sem byla zvala? Co si viibec myslite?
Nepoktadate mé snad za hloupou holku jako vEichni u nés doma?

MySkin: NevEd#l jsem, fe vas pokladaji za hloupou holku, a j4... j4 sém vas za ni
nepokladam.

Agldja: Nepokladate? To je od vis velmi vtipné. Poslydte, dlouho jsem vés netekala, abych
vam, mohla viechno pov&dgt. Nechci, aby se mi doma smdli; nechei aby me pokladali za
hloupou holku, nechei, aby mé pofdd vdévali! Chei... chei utéet zdomova a vas jsem si
zvolilz za pomocnika.)

My3kin: (wifikne) Utéct z domoval

Aglaja: (plané hnévem) Ano, ano, ano, utéct z domova! UZ nechei, aby mé pofdd nutili se
Cervenat. Chei alespofi s jednim &lovékem mluvit o viem jako sama se sebou. Nechei jezdit na
jejich baly, chei byt ufitetnd. Nevidéla jsem ani jeden goticky chrim, chei se podivat do
Rima, chei si prohlédnout viechny védecké sbirky.,, chei studovat v PafiZi. Matce a otci jsem
uZ dévno oznamila, e hodlam stij co stlij zménit své socidlni postaveni. Hodlam se vénovat
vychové déti a spoléham pfitom na vés, protoZe jste fikal, Ze mdte d&ti rad. Mohli bychom se
spolegng vénovat vychové d&ti, i kdyZ ne hned, tak alespofi vbudoucnu. Budeme spolu
uZiteéni; nechei ziistat generalskou deerkou. .. Reknite, jste hodné vzdélany?

Myskin: O, viibec ne.
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Agléja: To je $koda, j& myslela... jak to, Ze jsem si to myslela? Ale pfece mé musite vést,
protoZe jsem si vas zvolila.

MySkin: To nem4 smysl, Aglajo Ivanovno.

Aglédja: (vykfikne) Chet, chei utéct z domoval A jestli odmitnete, vezmu si Garin.

My3Zkin: (usméje se  pro sebe) Vy  jste Zila pofad doma,
Aglgjo Ivanovno? TotiZ chei fict, nikdy jste nechodila do n&jaké Zkoly nebo nestudovala
v Gstavu?

Agléja: (zamradené) Nikdy jsem nikam nechodila, poféd jsem sed®la doma jako v lahvi se
zitkou a z lahve se rovnou provdam; pro¢ se zas usmivate? Pozoruii, Z¢ se mi podle vieho
také posmivéte, drZite s nimi., nezlobte m¥, stejné nevim, ¢o se se mnou dgje... jak vidim,
pii%el jste sern v pevné vife, Ze jsem do vés zamilovana a pozvala jsem si vas na dostavenitko.
My3Kin: Véera jsem se toho skutefn® obéval, ale dnes jsem presvidien, Ze...

Agldja: CoZe! Vy jste se obaval... vy jste se opovazil myslet, Ze... PaneboZe! Snad jste si
nemyslel, Ze jsem vas sem pozvala proto, aby nis tu pHistihli a pfinutili vas, abyste si mé
vzal...

My$kin: Aglajo Ivanovno! Ze se nestydite!

Aglija: (sedi se sklopenou hlavou) Vibec se nestydim. A jak jste se tenkrat mohl opovaZit
poslat mi zamilované psanitko?

MyZkin: zamilované psanitko? Mij dopis Ze byl zamilovany? To byl nejuctivéidi dopis,
vytryskl mi piimo ze srdce v nejt&23i chvili mého Zivotal Vzpomna| jsem si tehdy na vas jako
na svéisko bytost... ja...

Agléja: No dobra, dobra. To j& tak... abych vés vyzkoudela. Jestli jsem vés urazila, odpustie
mi. Prosim, nedivejte se mi do oblideje, otodte se. Rikal jste, Ze jste ten dopis napsal v nejt#¥sf
chvili svého Zivota... (life, opét hledi do zemé} Vim v jaké to bylo chvili.

My3kin: Ach. Kdybyste mohla v&d&t viechno!

Agldja: (znovu rozrusend) Vim viechno! Zil jste tenkrit cely m¥sic v jednom byt s tou
ohavnou Zenou, s kterou jste utekl... (zbledne, vstane, vzpamatuje se a opét si sedne) Vibec
vas nemam rida. (mlé) Miluji Gatiu,

MyZkin: (#i5e) To neni pravda.

Aglajat Ja tedy 12i? Je to pravda; dala jsem mu slovo, pfedevirem na téhle favidce.

My3kin: (chvili pfemitd, pak rozhodné) Neni to pravda, viechno jste si vymyslela.

Aglaja: To je velmi nezdvoiilé. Tak abyste v&d&], polepdil se; miluje m2 vic neZ sviij Zivot.
Popalil si pfede mou ruku.

My3kin: Popalil si ruku?

Aglija: Ano, ruku,

My3kin: To si sem musel piinést svitku?

Agldja: Ano... svitku.

MyZkin: Celou nebo ve svicnu?

Aglaja: Nu ano... ne... piil svitky, oharek... celou sviéka, - co na tom zaleZi, nezlobte md! A
pfinesl si i zapalky, abyste v&d&l! Rozsvitil svitku a celou piilhodinu nad ni drel prst, copak
to neni moZné?

MyEkin: vid€l jsem ho v¥era; m#l prsty v pofadku.

Aglaja: (vpbuchne smichy)Vite, prot jsetn ted lhala? ProtoZe kdyZ se chytfe wplete do 1Zi
néco hodné nepravdépodobného, plisobi le mnohem vérchodngji. Viimla jsem si toho. JenZe
mné se to ted’ nepovedio, protoZe jsem neuméla, ..

MySkin: Jste ke mné nespravedliva... i k té neffastnici, o kieré jste se prve tak hrozné
vyjadfila, Aglijo.
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Aglija: Pravé proto, Ze vim viechno, proto jsem se tak vyjadfila! Vim, jak jste ji pred piil
rokem prede viemi nabid! manZelstvi, a Ze utekla s RogoZinen... NepreruSujte mg, vidite, %e
mluvim bez komentafe. Vim viechno. PHijel jste sem kviili ni, vid'te Ze kvilli nf?

My3kin: (sklopi hlavu) Ano, kvili ni. Kvili ni, jen abych se dov&dél... nevéfim, ¥e bude
astnd s RogoZinem, atkoli... 2krdtka nevim, co bych pro ni mohl udlat, ale pfesto jsem
piijel.

Aglaja: (kroti nendvist} JestliZe jste plijel a nevite pro&, mate ji asi hodn& rad.

Myskin: Ne, j4 ji nemiluji. (zachvéie se) O, kdybyste védsla, s Jjakou hrGizou vzpomindm na
dny, které jsem s ni prozil!

Aglija: Povézte viechno...

My3kin: Neni v tom niv takového, co byste nemohla vyslechnout. Utekla ode mne, a vite
prof? Préve proto, aby mi dokdzala, Ze je — Spatnd. Ale nejhrozn¥3f na tom je, %e snad ani
sama nevidela, Ze mi to chee dokézat, Utekla proto, Ze méla naléhavé nutkani provést $patny
skutek, aby si vzapdti mohla fici: Tak ted jsi provedla novou hanebnost! Vy to snad ani
nemiZete chapat, Aglajo! Vite, ona v tom neustalém vEdomi vlastni hanby nachdzi jakousi
straSnou nepfirozenou rozkos, jako by se nékomu mstila, N&kdy jsem ji piived] k tomu, e
snad na chvili zahlédla kolem sebe svétlo. Ale vzapéti ji znova tak pfemohla zloba, ¥¢ mnd
trpee obvifiovala, jako bych se stavél vysoko nad ni, a nakonec mi na mou nabidku manZelstvi
ptimo prohlésila, Ze nestoji o niti povySeny soucit.

Aglija: Také jste ji tam drzel takova... kdzani?

MySkin: Ne, vétéinou jsem midel. Casto jsern chtél miuvit, ale opravdu jsme nékdy nevédél
co fict. Vite, v n€kterych piipadech je lépe nemluvit. Miloval jsem jii, velmi jsem ji miloval. ..
ale potom... potom... potom viechno uhodla.

Aglija: Co uhodla?

Myskin: Ze ji pouze lituji a Ze... uZ ji nemiluji.

Aglaja: Co miZete védit... A vite, Ze mi témaF denn pise?

MySkin: (wykrikne) CoZe?

Aglaja: A vite co?

My3kin: Nifemu bych se nedivil. Je Silend.

Aglaja: Tady je mate. (vyndd i dopisy a hodi je IniZeti) UZ tyden m& prosi, piemlouvd, a
1aka, abych se za vés provdala. Ona... nufe ano, je chytrd, i kdyZ nemé rozum docela
v pofidku, je mnohem chytfej$i neZ ja... piSe mi, Ze denné vyhled4va piieZitost, aby mg
mohla vidét alespoii z dalky. Ze je nevinnd a v tom spodiva méa dokonalost. Pife, Ze mé
miluje, uZ davno pry si toho viimta, a Ze jste spolu o mn& mluvili, Chee vas vid$t $fastného,
véfi, Ze jeding j4 znamendm pro vas $t&sti.. Vy vite, co to znamena?

My3kin: (chvéje se) Je to Silenstvi, dikaz jeji pomatenosti.

Agldja: Snad neplatete?

My3kin: Ne, Aglijo, ne nepladu.

Aglija: Ale co mam d¥lat? Co mi radite? Nemohu ty dopisy pfece pijimat!

Myzkin: (ivkFikne) O, nechte ji, prosim vast Postaram se, aby uZ vém nepsala.

Aglija; Pak jste ale Elovik bez srdee! Vite, co znamenaji ty dopisy? Je to 2arlivost, ba vic ne
Zidhrlivost! Ona... myslite, Ze si opravdu vezme RogoZina, jak pi%e tady v téch dopisech?
Vidyf se zabije hned druhy den po nadi svatb&!

My3kin: Bih je mi svidkem, Agldjo, Ze bych dal sviij Zivot 2a to, abych jf vratil klid a udalal
Jji 8tastnoy, ale... ja uz ji nemohu milovat a ona to vit

Agldja: Tak se ob&tujte, to se k vaim moc hodil A nefikejte mi Agldjo... UZ jednou jste me
oslovil Aglajo... Vy ji musite vakiisit, musite s ni odjet. VZdyt vy ji milujetet

MyZkin: Nemohu se tak ob&tovat, i kdyZ jsem diive chtdl a... snad chei i ted”. Ale vim urditg,
Ze ona se mnou zahyne, a proto ji opoudtim. Ve své hrdosti mi nikdy neodpusti mou lasku a
zahyneme oba! Rikate, e m& miluje, ale copak tohle je laska? Copak mize byt néjak4 laska
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po tom, co jsem jiZ vylrpEi? Je to jako kdyZ Elovzk miluje ndjakou Zenu nade viechno na
svété a potom ji spatii s pEnou u (st na fetéze za ocelovou miiZi, pod holi dozorce.

Agldja: Jak jste zbledl!

Myskin: To nic neni; malo jsem spal; zeslabl jsem, j4... opravdu jsem o vas tenkrit mluvili,
Aglajo...

Aglija: TakZe je to pravdal Vy jste o mn# opravdu mohl miuvit s ni a... a jak jste se do mne
mohl zamilovat, kdyZ jsme se vid&li jen jednou?

My3kin: Nevim jak. Snil jsem-o v4s v tehdej¥i temnotd... byla jste pro mé jako novy Osvit,
Nevim pro€ jsem si tenkrit vzpomné] na vés. V dopise jsem v4m napsal pravdu, %e nevim.
Viechno to byl jen sen, z tehdejdi hriizy... proto jsem zalal pracovat, uZ bych sem nebyl
pfijel...

Aglaja: (hlas se ji chvéje) Prijel jste tedy kviili ni?

My3kin: Ano, kvilli ni. (oba mici)

Aglaja: Kdy? fikate, kdyZ sim véfite, Ze ta... vaSe Zenska... je ¥lend, tak mé# piece nend nic
do jejich ¥lenych fantazii... (ndhle vykfikne) A jestli se opova3i poslat mi jediny FAdek, tak to
fejknu tatinkovi a ten ji d4 zaviit. ..

MyZkin: (vyskoci) NemiiZete takhle citit... to neni pravda.

Agléja: Je to pravda! Je!!l

Generalova: (rajednou se objevi) Co je pravda? Jakd pravda?

Aglija: To je pravda, %e si vezmu Gaiw! Ze miluji Gafiu a zitra s nim utefu z domova!
Sly3ela jste? Je vale zvédavost ukojena? Mate z toho radost? (urede)

Generalova Ne, pfiteli, ted’ nesmite odsjit. Bud'te tak laskav a pojd'te k nam, pohovofime si.
Takové tripeni, stejn jsem celou noc nespala. .. (odeidon)

vHlL.

(u Jepancinii; probéhme pladici Agldja, po chvili takfka souCasné vchdzi Jelizaveta
Prokofienvna s kniZetem a Alexandra s Adelaidou ze svych pokojfl, vadpéti prijde i generdl)

Gova: (padne na sofa) Nemyslete si kniZe, Ze jsem vas sem pfiviekla k vysiechu. ..

My3kin: (kidné} ale velmi réda byste se dovEdEla, jak jsem se sedel s Aglajou Ivanovnoou?
Gova: (vwhuchne) Ano, rida bych.

Myskin: Sesli jstne se s Aglajou Ivanovnou v parku pfesné v sedm hodin rino na jeji vierej$i
vyzvanl. Viera veder mi sdélila, Ze se mnou potfebuje miuvit o dileZité véci. Hovoiili jsme o
vicech tykajicich se vyhradng Aglaji Ivanovny, a to je viechno. .,

Generdlova OviemZe viechno, pliteli, a nepochybuji,m Ze to je viechno.

Aglija: (obfevi se) Jsem velmi rada, Ze kone®nd mideme vysvEtlit viechna nahromadéni
nedorozuméni, Dovolte tedy, kniZe, abych se od vas osobn dozvédgla; uchazite se 0 mne,
nebo ne?

Gové: Ach boZe!

My3kin: Neuchézel jsem se o vas, Agldjo Ivanovno — ale.. vite sama, jak vés miluji a v&fim
vevis... baited...

Aglija: Ptim se vés, Zidate-li o mou ruku?

Myskin: (polomriev) Zadim. (vieobecné a silné pohinuti)

Genersl: Ne tak, mily pfiteli, tohle... twhle je téméF nemo#né, jestli je tomu tak, Aglgjo...
Odpust'te, mfj mily!... Lizaveto Profjevnol M&lo by se... do toho zasghnout...

Generdlova Neplette mé do toho!

Agléja: Dovolte, mamd, abych i ja k tormu n¥co fekla. Rozhoduje se piece o mimofddném
okamliku v mém Zivot€. Dovolte mi otizku, knf¥e; chovate -l tedy takové Gmysly, na &em
vlastn& hodléate zaloZit své 5tésti?

My3kin: Nevim, opravdu nevim, Agldjo Ivanovno, jak vam odpovsdit.

36




Agladja: 7da se, Ze vim do3el dech, odpotiiite si trochw...

My3kin: Miluji vas, Agltijo Ivanovno, velmi vas miluji, jenom vés a ... neZertujte, prosim,
mim vés velmi rad.

Aglija: tohle je va¥na v&c; nejsme uZ déti a musime se na to podivat z praktické strénky...
mohl byste mi laskavé fict, jak to vypadd s vaZim jménim?

General: (polekané mumid) Ale, Agldjo. Co to je? Takhle to opravdu nejde. ..

Generflov4 Takovd hanba!

My3kin: jméni... to myslite penize?

Aglaja: zajisté.

Myskin: (zrudne) Mam... mam ted' sto tficet pét tisic.

Aglaja: (hlasité} Jenom? Ostatné na tom nezéleZi; zviast bude-li se Setfit... hodlate sliouzZit
v ifade?

MyZkin: Chtgl jsem sloZit zkouZku na domaciho uditele...

Aglija: Vybomng; to oviem zvysi nd$ prijem. Cheete se stit komofim?

My3kin: Komoiim? To mé nikdy nenapadlo, ale...

(Adelaida a Alexandra nevydril a rozesméjf se, Agldfa se na né nejprve kiravé podivd, ale
vzdpétt se rozesméie taky a na to vybhéhne z mistnosti.)

Adelaida: Védela jsem, Ze je to Zert, nic vic! VE&d&la jsem to hned od zadatku.

Generdlova (vzkypi inévem) Ne, tohle uZ nestrpim! (jde v patdch s Alexandrou a Adelaidou
za Agldjou)

Generdl: To je, to je... mohlo & napadnout néce podobného, Lve Nikolajevii? Ne...
doopravdy... vAIn&?

MySkin: Vidim, Ze se mi Aglaja Ivanovna vysmiva.

Generdl: Potkej, chlaple, zajdu tam a ty tu pofkej... proto¥e... aspoil ty mi vysvétli, Lve
Nikolajevi&i, co to viechno tak fikajic celkové znamens? Uzngj, chlape, jsem pfece otec,
Pece jen jsem otec a nidemu netozumim, aspoii ty mi to vysvétlil

Myskin: Miluji Aglaju Ivanovnu, Ona to vi a... davno to mystim vi.

General: (kréf rameny) to je divné... hodnd ji milujex?

Myskin: Hodn&?

GenerAl: To je divné, to je mi divné. ToliZ je to takové pfekvapeni, takova rdna, vis... Vi§,
mitj mily, nemyslim kviili jméni, atkoli jsem Eekal, Ze budeX mit vic, ale ... v prvnf fad¥ Stéstf
mé deery... jsi viibec takfikajic schopen... zaloZit... to $t¥sti? A ... a... jakpak: je to z jeji
strany min¢no ¥¢rtem nebo doopravdy?

ALebed&v: fvvnoff se) Tatinku!

Generdlovi (wstréf kniZete za dvefe) Potkej tu, piiteli, potkej! Pofkej a rozvaZ si viechno, ja
hned zavie)

(Vejde generdlovd s Agldgjou v objeti av slzdch.)

Generdlova Tak se na ni podivej, Ivane Fjodoroviti, of je celd ona. (dgldja se rozesméje a
obejme otce; opét se vrhme k matce, ukryje daF na jejich prsou a znovu se rozpldde) Nu,
copak to s nami delas, ty z1é dévée.

Agldja: Z13! Ano, ja jsem z13! Nidemna! Zhyskana! Reknéte to tatinkovi. Ach, vidyt je zde.
{rozesméje se} Papa, jste ? Slysite!

General: (fibd ji ruce) Moje mild, ty mé potéseni! Tak ty tedy miluje¥ toho... mbadého muZe?
Agldja: (vzhypi a zvedne hlavu) Ne, ne, ne! Ani vidét ho nemohu... toho vadeho mladého
muZe, ani vid&t ho nemohu! (zrudre) A jesthi ser, papd, je¥t jednou opovaZite...l iikim to
véiing, slySite, mluvim va¥né! (generdl se polekd, generdlovd ho viak za fefini zddy ukiidiuje
a naznacife mu, aby se nevyptdval)

Generdl: JestliZe je tomu tak, deerko, d&lej tedy, jak cheed; on tam ale &ekd, nemélo by se mu
$etmé naznait, aby ode3el? (mrime na generdlovon)
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Agléja: Ne, ne, ne, to je zbytelné, a jesté k tomu Setrng. Pozvé&te ho sem. Chei toho mladého
muZe poZadat 2a prominuti, protoZe jsem ho urazila.

Generil: Ano, hodné si ho urazila.

Aglija: Tak tedy... radgji zilstafite vichni tady a ja piijdu sama. (dojde k e dvefim, ale hned
se vrdtf) Dém se do smichu! Umiu smichy! (rozbéhne se ke Imifeti}

General: Tak co to znamena?Co myslis?

Generdlova Bojim se to 1 vyslovit... podle mé je to jasné. ..

Generil: Podle mé také. Jasné jako den. Miluje.

ALebedév: Nejen to, dokonce je zamilovand! JenZe do koho asi?

Agldja: (takika nesméle) Odpustte hloupému, oZklivému, zhytkanému dév&eti (vezme ho za
ruku) a véhe, Ze si vas viichni nesmim® vaZime. Odpustie mi to, jako ditéti nezbedny
koussek, ktery snad nemiZe mit nejmensi nasledky...

My3kin: Prot to fikate, prod... prosite... za odpufténi?

Generalova (manzelovi) Ma oéi jen pro ntho, visi mu na riech a hlta kadé jeho slovo! Ale
kdybys ji fekl, Ze ho miluje, hned bude oheil na stiese!

General: Co délat, to je osud!

Generdlovi Sbohem, kniZe.

(kniZe se micky wukioni na obé strany a odejde; Aslexandra a Adelaida si cosi Septajf a sméjf se
pFi tom, Jelizaveta Prokofievna se na né prisné podivd )

IX.
(v Paviovsku, v domé Darji Alexejevny)
Rogeiin: (vitd Agldju a kniZete) V celém domé ted neni nikdo, jen my &tyfi.
(usedne fen Nastasja a Agldja, Nastasja upFené pozoruje Agldju, ta jako by se na divanu
nemohla dobfe usadit, koneéné se tvrdé podivi na Nastasju a zachvéje se)
Aglija: (tife) Vite oviem, pro& jsem si s vami dala schizku.
Nastasja: Ne, nevim nic
Aglaja: (zachvéie se, davi se do zemé.} Rozumite viemu... ale schvalnd se tvéfite, jako byste
nerozumnéla.
Nastasja: (uSklibne se} K Zemu by to bylo?
Aglaja: Cheete vyuZit mého postaveni ... Ze jsem ve valem byté.
Nastasja: (whuchne) Za své postaveni si miiZete vy sama! Nepozvala jsme vds, nybrZ vy
mae, a do této chvile nevim prot.
Aglija: (zvedne pyiné klavy) Drite svijj jazyk na uzdE; nepiifla jsem s vami bojovat touto
vadi zbrani. ..
Nastasja: Tak! Bojovat jste pHisla? Myslela jsem si, Ze jste piece jen... divtipngjsi...
Agléaja: Spatng jste mi rozuméla, nepfidla jsem se s vami... pHt, i kdy? vés nem4 rada. Chei. .,
chei s vami miuvit jako s SlovEkem. Chei vam odpovEdét na vale dopisy, a to Ustng, protoZe
se mi to zd& vhodn&j3i. Litovala jsem kni¥ete hned prvni den, kdyZ jsem ho poznala, a také
potom, kdy% jsem se dov&dila, co viechno se zb&hlo na vadem vedirku. Bylo mi ho lito proto,
Ze je takovy prostomysiny a uvéfil, Ze by mohl byt $tasten... s Zenou... takové povahy. A mé
obavy s splnily; utrapila jste ho 2 odhodila, Nemohla jste ho mit rida proto, Ze jste pfili§ hrda,
ne, nikoli hrda, ale proto, ¥e jste je¥imi... ale ani to ne, jste sobeckd aZ k Silenstvi, coZ
dokazuji i va%e dopisy. Nemohla jste si zamilovat tak prostého &lovéka, jako je on, a snad jste
jim i v duchu pohrdala a vysmivala se mu; mohla jste milovat jedin svou hanbu a stilou
my$lenkue na to, Ze jste zhanobena, Ze se vam ubliZilo. Kdyby byla vaie hanba men3i nebo
viibee 24dnd, byla byste o to nedtfastn€j3i... vzpominéte si, napsal mi tehdy dopis; fika, Ze o
tom psani vite, a dokonce jste je snad &etla? Z toho dopisu jsem vSechno pochopila, a spravn
pochopila. Kdy# jsem pak znova uvidéla kniZete, stra¥n@ jsemn se kwvilli tomu trépila a zlobila.
Nesméjte se; budete —1i se smét, nejste hodna to pochopit...
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Nastasja: (smuné) Vidite, Ze se nesméji!
Aglijaz Ostatng mé je to jedno, sméjte se, jak cheete. KdyZ jsem se ho za¥ala sama vyptavat,
fekl mi, e vis uZ davno nemiluje, ¥e dokonce vzpominka na vés je mu tryzni, ale %e vés
lituje, a Ze pii vzpomince na vas ma dojem,. Jako by mél srdce ,.navéky probodnute”. Uhodla
Jjsem z jeho slov, Ze kaZdy, komu se zamane, mho miiZe oklamat, a Ze at’ ho oklame kdokoliv,
kaZdému edpusti, a prévé pro tohle jsem si ho zamilovala... (zarazf se, vadpéti viak hrdé
porvedne hlavy,) Rekla jsem vam viechno a snad uZ koneSn& chapete, co od v4s chei?
Nastasja: (tife} MoZnd, Fe ano, ale povézte to sama.

Aglija: Chtéla jsem od véas slydet, jakym pravem se vim&Sujete do jeho citli ke mné? Jakym
pravem jste si dovolila psat mi dopisy?

Jakym privem vyznavate jemu i mn¥, ¥¢ ho milujete, potom, co jste od n&j utekia tak
potupng a s takevou... hanbou?

Nastasja: (namdhavé) Nevyzndvala jsem se ani vim ani jemy, Ze ho miluji... a ... méte
pravdu, utekla jsem od n&ho...

Aglaja: Jak to, Ze jste o nevyzndval, ani jemu, na mé? A co vale dopisy? Kdo vis prosil ,
abyste prostiedkovala nafe namluvy a plemlouvala mé&, abych si ho vzaia? Co% to neni
vyznani? Prod se mezi nas viirdte? Napfed jsem si myslela, Ze mi ho cheete zprotivit svym
vméSovimim, Ze cheete, abych ho opustila, a teprve pozd&ji jsem pochopila, of vam jde;
prosté jste se domy3lela, Ze viim tim pitvofenim d&iste n&jaky vznedeny &in... Copak byste ho
mohla mit rida, kdyZ si tak zaklédate na své jeSitnosti? Pro jste odtud prost® neodjela, misto
abyste mi psala sm¥3né dopisy? Pro¢ se ted’ neprovdate za slu¥ného &lovika, ktery v4s tak
miluje a prokizal vim &est nabidnutim sfiatku? Je nad slunce jasn&j3i pro&: kdybyste si vzala
RogoZina, co zbude z vadi pohany? Dostalo by se vém a? pfili§ mnoho ctit A pfitom se
nechavate vydriovat...

Nastasja: (neoviddne se} A vy se nenechavate vydriovat?

Aglija: (chvéje se nendvisti, zvysoka) Jak se opovaZujete se mnou takhle mluvit?

Nastasja: Patmé jste se pfeslechla. Jak jsern s vimi mluvila?

Aglija: KdyZ jste chtéla byt podestnou Zenou, prod jste tenkrdt neopustila Tockého,
prosté...bez.... tydtru?

Nastasja; {zachvéfe se a zbledne) co vite o mém postaveni, Je se mn& odvaZujete soudit?
Agldja; Vim, Ze jste nela pracovat, ale odesla jste s bohatem RogoZinem, abyste si mohla
hrét na padi¢ho andéla...

Nastasja: (s edporem) Dost! Pochopila jste mé asi tak jako... moje sluzka, ktera se tuhle
soudila s Zenichem u smirétho soudu. Ale i ta by pochopila iépe...

Aglija: Patmg poctivé ddvle a Zivi se svou praci. Prod k ni chovite takové opovren{?
Nastasja: Nechovim opovrZeni k praci,m ale k vam, kdyZ o ni mluvite.

Aglija: Kdybyste cht&la byt poctiv4, $la byste d¥lat pradieny,

(Obé vstanou, jsou biedé a divaji se na sebe, RogoZin uZ se neusmivd, poslouchd se zatatymi
zuby a zikFiZeryma rukama)

My3kin: (whFikne) Aglajo, pfestaiite! VZdyt je to nepsravedlivé!

Nastasja: (#ese se) Taks e na ni podivejte, podivejte se na tu milostslednul A ja ji méla

z and&la! Ré4¢ila jste paiijit sama, bez guvermnantky,. Agldjo Ibvvanovno... 7 A cheete...
cheete, abych vam fekla rovnou a bez piikraSlovani prog jste pti¥la? Méte strach, a proto jste
piislat

Aglija: Z vas mam strach?

Nastasja: Oviem¥e ze mne! M& se bojite a koho se Elovék boji, tim opovrhuje. Kdy? si
pomysliam, ?e jsem st vas vaZila, dokonce aZ do této chvile! A vite, pro& se mé bojite a oco
vam ted jde? Chtéla jste se na vlastni o&i piesvédtit, jestli mém 4 raddji neZ vas, protoZe
stra8né Zarlite...
Aglija: (zaseptd) Rekl mi, e vés nendvidi...
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Nastasja: MoZna. Snad ho ani nejdsem hodna, jenZe... jenZe myslim, Ze 1Zete. NemiZe mé
nanévidét a nemohl to fict! Ostatng jsem ochotna vam odpustit... vzhledem k vaii situaci...
ale pfece jsem o vas méla lepi mingni, mylsela jsem, Ze jste chytfeji, a dokonce hezdi, viite
mi.... Tsak si ten svifj poklad vezm&te... diva se na v&s a nemiiZe se vzpasmatovat, vezmdte
si ho, ale pod jednou podminkou: odejdite ihned! Ale ihned! ... fupadne do kfesia a
rozpldcese, najednou se viak uprené podivd na Agldiu, vatyéi se a vyktikne jako $ilend,} Nebo
chees? Ja mu hned... po-ru-Cim, sty3is? Stadi, kdyZ mu po-ru-8im a on t& okamit¥ opusti a
zlistane se mnou navZdy a také si mne vezme a ty pob¥%i¥ domi sama. Chee¥, cheed? (dgldjas
se lekne a vrkne se ke dveim, tam ziistane jako prikovand,) Cheel, vyZenu RogoZina! Myslela
Jsi, Ze uZ jsem $la pro tvé pot&Seni s RogoZinem k oltafi? Ted hned pred tebou kiiknu: Jdi
pry¢, RogoZine! A kniZeti feknu: Vzpomei si, cos mi slibill BoZe mij! Prof jen jsem se pted

nimi tak poniZila? Oouw_n.u. www

MO

(Myskin se konecné dotluce k Jepandintm, prudké viména s generdlem.)

General: (rozcilen} Jak jste mohloklamat tak skv&lou divku, kdyZ jste ji pfed tim uji¥toval o
své lasvee?

My3kin: (velmi smutné) Ano, ano, mate pravdu, ach, citim , Ze jsem vinen!

General; (Vykfikne.} Copak to stati? Copak stati zvolaTockij: ach, jsme vinen! Jak jstew to
mohl dopustit? Jak je to moZné?

My3kin: Ale... vZdyt jsem, to viasté nedopustil...

General: Jak to nedopustil?

My3kin: J4 nicnediopustiol, v¥fte mi. Dodnes nechdpy, jhak se to vviechno stalo... ja...
utikal jsem tenkrit za Aglijou Ivanovnou, ale Nastasja Filipovna omdlela a ted m& po¥ad
nechtéji k Aglaje pustit.

Generil: To je jedno! M jste utikat za Agldjou, i kdyZ ta druhd lef¥ela v mdlobach!

My3kin: Ano... ano... m¥l jsem... ale ta druhé by zemfela! Zabila by se, vy ji neznite, a...
Poslyte, generale, vidim, e pfece jen viechno nevite, Reknite, prod m¥ k Aglaje nechigji
pustiut? V3echno bych ji vysvétlil. Vite, ob& tenkrét nembuvily o tom, viibec ne o tom, prot
viechnoi tak dopadlo... Nevim,] jak bych vam to vysv&tlil, ale myslim, Ze bych to miohl
vysvEthit Agldje... Ach boZe mij, boZe milj! Pojdme, pojdme!

Generdl: Kam?

My3kin: Pojd'me k Agliddie Iva novng, pojdime, okamZit&...

Generdl: Neni pfece v Pavlovsky, uZ jsem vam to fekl, a prot bychom toam chodili?
MyZkin: Ona povchopi, pechopi! Pochopi, Ze to viechno neni ono, ale docela, docerla néco
Jjiného!

General: Jak to docela néco jiného?

Pfecese Yenite? Zirvite tedy na svém.., Zenite se,m nebo ne?

My3kin: ale ano, .. Zenimse. Ano, Zenim se!

General: Tedy co neni ono?

My&kin: O, neni to ono, neni, neni! Je docela Thostejné, Ze se Zenim; to nioc neznamend!
General: Jak to miZe byt lhostewjné a nic neznamenat! Copak snad i tohle je n&jaka
mali¢kost? Berete si miclovanou Zenu, abyste ji ufinil $tastnou, a Agldja to vi, tak jak to
miize byt docela thodstejné?
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My3kin: Abych ji utinil §tastnou? O nel Prosté sejenmomzenim, ona si to pfeje, a co na tom,
Ze se Zenim ja... Ale na to m viibesc nezaleZf! JenZe ona by jist® umfela. Vidim ted’, Ze jeji
stiatek s rogoZinem bybyl Silenstvi!

Generak: Waaa se tedy z jakéhosi strachu? To nechépu... snad dokonce i bez lasky?

Myskin: Ne, miluji ji z celé dule! VZdyt je to... ditg; ted je dite, naprosté ditd. O, vy nic
nevite!

Generil: A souasnd jste ujiitoval o své lasce i Aglaju?

My3kin: Ano, ano!

Generdl: Jak ot? Tedy cheete milovat ob&?

Myskin: Ano, ano!

Generdl: KniZe, coto mluvite! Vzpamatujte sel

My3kin: J4 bez Aglaji... musim, musim ji vidét! Brzy... brzy zemfu ve spanku. Myslel jsem,
Ze dnbedni noci zemfu ve spanku. Ach, kdyby Agléje vdéla viechno... nbaprosto viechno,
ProtoZe hlavni je vEdet viechno! Prog se nikdy o druhém nemiZeme dovédét viechno, kdyZ je
to nejcvic zapotiebi, kdyZ je ten drehy vinenl... Ostatné nevim, co miuvim, pletu se; strainé
jste m& ohromil... copka md je3td i nyni takovy oblifej jako tenkrat, kdyZ vyb&hla? Ano, jsem
vinen! Nejspaid jsem v3im vinen ja! Je3t¥ nevim, &im zejména, ale jsem vinen... je t n¥co
takového, cio vdm nemohu vysvétlit, generdle, ani pro to nemam slova, ale... Aglija to
pochopi. VZdycky jsem v&fil, Ze pochopi!

Generdl: Ne, kniZe, nepochopi! Aglaja Ivanovna milovasla jako Zena, jako &lovEk, a ne
jako... odtaZity duch. Vite co, vy jste nejspi$ nikdy nemiloval ani jednu z nich!

My3kin: Nevim... mo#n&, snad; mate v mnohém pravdu... Ach, opét mé zalini bolet hlava,
pojd@me k ni! Proboha, proboha!

General: Ale fikim vam pfece, Ze neni v Pavlovsky; je v Kolming,

Myskin: pojed’me do Kolmina, pojed’'me ihned!

Generak: To je ne-rnoZ-né.

My3kin: poslySte, napisi dopis; odvezte jiho.

Generik: Ne, kniZe, nbe! USetite mne takovych poselstvi, nemohu!

(Svatha,) .

(knize sNastasjou se bIET k oltdri, ta se mu v posledni chvili vyirhne)

Nastasja: (viold na Rogofina} Zachraii mé&! Odvez mé&! Kasin cheef, ihned! (RogoZin odnasi
Nastasju pryé)

XL
(U RogoZina; Rogozin vidhne Myskina dovniti)

RogoZin: (e rozrufeny a Septa.) Lve Nikolajeviéi, pojd, kamardde, se mnou, potfebuju t&.
Nikdoi nevi, Ze jsem tady. Rekl jsem, Ze hjedu do Pavlovska, a u manminky jsem to fek
taky... Vis, jak si na mg prve zvonil, hned jsem si myslel, Ze jsi toty. Sel jsem po Spidkach ke
dvefim a sly$im, Ze mluvi¥ s hospodyni, ale j& hned poranu nafidil, Ze kdyZ pfijdes, aby mé
bud' jak bud' zapiela. Ale potorn, kdyZ jsi odesel, napadlo mi: co kdyZ ted’ stoji na ulici? Set
jsem k oknu, odhmul zdclonu a ty tam stoji¥ a kouk4S rovnou na mnne... Tak to teda bylo.
My3kin: (udychans) Ale kde je... Mastasja Filipovna?

RogoZin: (pomalu) Je... tady,

MySkin: Ale kde?

RogoZin: (upfené se na néj divg) Pojdme. .,
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My$kin: Snad abys rozZehl svisku?

RogoZin: ne, nalpak? (vezme ho za ruku, posadi ho a sém si sedne naproti, tak, e 1émers
dotykaff koleny.) Sedni si, posadime se na chvili. ¢mlél) ... a potom jsem si fekl: ale na noc ho
piivedu sem, abychom tu noc spolu...

My3kin: (vstane, nohy se mu tfesou, Seprem) RogoZine! Kde je Nastasja Filipovna?

Rogozin: (povstane, oba Septaji) Tam. (kyvne hlavou k zdsténé.}

My3skin: Spi? (RogoZin se a néj znova upfené podivd.)

RogoZin: Tak tedy pojd'me! ... jenZe abys... no, pojd’me! }di! (radzvinhne zdvés,)

Myskin: Je tu tma

RogoZin: (zamumid.} Je vidét!

MySkin: Vidim sotva... postel.

RogoZin: Jdi trochu bliZ, (dlouze se divaji na Nastasju Filipovnu.) Pojdme, {opét usednow)
Koukam, Ze se celky tieseS, Lve Nikolajeviti, skoro, jasko kdyZ mivad zachvaty, vzpominal

tentkrat v MoskvE? Ani nenvim, co bych si tebou poal...

Myskin: To ty?

Rogekin: (zaSepid a sklopi oc¢i) To... jA... (oba asi pét minut miéi, pak Rogofin navdze, jako
by Ped viibec nepferusil) ProtoZe kdybys ted’ dostal zachvat a kfigel, mohl by to z ulice nebo
ze dvora n&kdo usly3et a poznaji, e uvnitf nékdo je; budou klepat, piijdou... protoZe vichni
mysli, Ze nejsem doma. Ani sviZku jsme nezapélil,m aby nikdo nezpozoroval. Proto#e kdy2

jdu pry¢, beru s sebou klife, a kdyZ tu nejsem, nepfijde sem tH &tyfi dni nikdo uklizet, tak to
mém zavedeno. Aby tedy nikdo nepoznal, Ze ti jsme...

My3kin: Potkej, prve jsem se ptal hospodyng, jestli tu nebyla v noci Nastasja Filipovna. Ona
uf tedy vi?

RogoZin: Vim, #¢ ses ptal. Rekl jsem hospodyni, e Nastasja Filipovna véera pfijela a hned
zase odjela do Paviovska a u mne Ze byla jen deset minut. A Ze tu byla pfes noc, nevi nikdo.
Viera jsme taky vedli docela zticha, jako dneska stebou. Ceston jsem si je§td myslel, Ze
nebude chtit vejit zticha — Ale kdepak! Septd, jde po ¥pitkich, 3aty si nadzvedia, aby
neSustily, nese je v rukou, sama si na schodech prstem hrozi — to tebe se pofad tak bila, Ve
vlaku byla strachy jako Silend a sama si pfdla jet na noc sem ke mng& a povida: ,, Ty mé
schové$a zitra na usvité jedem do Moskvy,” a potom chiéla nékam do Orlu. 1 kdyZ si 3la
lehnout, pofad fikala, e pojedeme do Orlu...

Myskin: Potkej, a co ted’, Parfene, ¢o ted chee§?

Reogokin: Ale ty se mi nelibi¥, Ze se poiad tfeseS. Pfes noc tu budeme spolu. Protofe, kdy#
ptijdou, zadnou hiedat a prohliZet, hnedka ji uvidi a vynesou, Budou se mé& vyptavat, feknu, Ze

j4,. A hned m& odvedou. Tak at’ tu ted’ le2{ vedle nas, vedle mne a tebe. .,

Myskin: (vele) Ano, ano!

Rogofin: Tedy neprozradit se a nenechat ji vynést.

My3kin: Rozhodng ne! Ne, ne, ne!

Rogokin: Co je s tebou, nemiiZes vsiat?

Myskin: zemnumld) Nohy mi selhaly, to je od strachu, zndm 10... AZ pFejde strach, vstanu...
RopoZin: Potkej jestd, neZ ustelu, pak si hned lehnes... a ja s tebou... a budeme poslouchat...
protoZe, bratfe, j& jedté nevim... j& hochu, jedt® ted viecko nevim, tak ti to Hkdm pfedem,
abys viecko védél pfedem... (stele) ProtoZe, bratfe, dneska je horko a tot’ se vi, zapach...
Okna se bojim oteviit, ale matka ma kofendle plné kytek, spoustu kytek a ty tak krisné voni;
myslel jsemn, Ze bych je sem plenesl, ale hospodyn by se mohla dovtipit, ta je zvidavd. ..
My3kin: (pFilgvne) To je.

Rogezin: CoZ tedy koupit kvétiny a celou ji obloZit? JenZe myslim, kamarade, Ze ném ji bude
v téch kytitkach lito.

Myskin: Poslouchej, poslouchej, fekni mi: &m jsi to udlal? NoZem? Tim noZem?
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Miyskin: Abych ji uginil $astnou? O ne! Prosts sejenmomzenim, ona si to pfeje, a co na tom,
Ze se Zenim j4... Ale na to m vilbesc nezdleZit JenZe ona by jist® umfela. Vidim ted,, Ze jeji
siiatek s rogoZinem bybyl Silenstvi!

Generél: Zenite se tedy z jakéhosi strachu? To nechépu... snad dokonce i bez lasky?

My3kin: Ne, miluji ji z celé dude! Vidyt je to... dit%; ted' je dite, naprosié ditz. O, vy nic
nevite!

General: A souSasné jste ujisfoval o své ldsce 1 Aglaju?

My3kin: Ano, ano!

Generdl: Jak 01? Tedy cheete milovat ob&?

My3kin: Ano, ano!

General: KniZe, coto miuvite! Vzpamatujte se!

MySkin: J4 bez Aglaji... musim, musim ji vid®! Brzy... brzy zemiu ve spanku. Myslel jsem,
Ze dnbesni noci zemfu ve spanku. Ach, kdyby Aglaje v&d&la viechno... nbaprosto v¥echno.
ProtoZe hlavai je vidit viechno! Pro¢ se nikdy o druhém nemiiZerne dovédst viechno, kdyZ je
to nejovic zapotiebi, kdyZ je ten druhy vinen!... Ostatn& nevim, co mluvim, pletu se; stra$nd
jste m& ohromil,,, copka mé jeXi€ i nynf takovy oblidej jako tenkrat, kdyZ vybEhla? Ano, jsem
vinen! Nejspaf¥ jsem vim vinen ja! Je3t& nevim, &im zejména, ale jsem vinen... je tu n&co
takového, cio vam nemohu vysvétlit, generdle, ani pro to nemam slova, ale... Aglija to
pochopi. VZdycky jsem véfil, Ze pochopi!

Generdl: Ne, kniZe, nepochopi! Agldja Ivanovna milovasla jako Zena, jako ¥lovik, a ne
Jjako... odtaZity duch. Vite co, vy jste nejspi§ nikdy nemiloval ani jednu z nich!

My3kin: Nevim... moZnd, snad; méte v mnohém pravdu... Ach, op¥t mé zadina bolet hlava,
pojd’me k ni! Proboha, probohat

Generil: Ale fikam vim pfece, Ze neni v Paviovsku; je v Kolming.

My3kin: pojedme do Kolmina, pojed’me ihned!

General; To je ne-moZ-né.

My3kin: poslyte, napi$i dopis; odvezte jilo.

Generil: Ne, kniZe, nbe! USette mne takovich poselstvi, nemohu!

(Svatba.)
(kniie sNastasjou se bIZL k oltdri, ta se mu v posledni chvili vytrkne)

Nastasja: (viold na RogoZing) Zachraii m&! Odvez mé! Kasm chees, ihned! (RogoZin odndsi
Nastasfu pryé)

X
(U RogoZina; RegoZin vidime MySkina dovnity)

RogoZin: (je rozruseny a Septd,) Lve Nikolajeviti, pojd, kamarade, se mnou, potiebuju t&.
Nikdoi nevi, Ze jsem tady. Mow_ jsem, Ze hjedu do Pavlovska, a u manminky jsem to ek
taky... Vi, jak si na mé& prve zvonil, hned jsem si myslel, %e jsi toty. Sel jsern po 3pitkach ke
dvefim a slySim, Ze miuvi§ s hospodyni, ale ja hned porann nafidil, e kdyZ pEijdes, aby m&
bud jak bud’ zapfela. Ale potom, kdyZ jsi ode¥el, napadlo mi: co kdy# ted stoji na ulici? Sel
jsem k oknu, odhrnul zéclonu a ty tam $10ji3 a koukdS rovnou na mnne... Tak to teda bylo,
My3kin: (udichané) Ale kde je... Nastasja Filipovna?

RogoZin: (pomalu} Je.._ tady.

My3kin: Ale kde?

RogoZin: (uprfend se na né divd) Pojd'me. ..
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My3kin: Snad abys rozZehl svitku?

Rogozin: ne, nalpak? (vezme ho za ruku, posadi ho a sam si sedne naproti, tak, Ze 1émeis
dotykaji koleny.) Sedni si, posadime se na chvili, (ml&) ... a potom jsem si fekl: ale na noc ho
piivedu sem, abychom tu noc spolu,..

My3Skin: (vstane, nohy se mu fFesou, Seprem) RogoZine! Kde je Nastasja Filipovna?

RogoZin: (povstane, oba Septaji} Tam. (kyvne Mavou k zasténé.}

Myskin: Spi? (RogoZin se a néj znova upfené podivd.)

RogoZin: Tak tedy pojdme!... jenZe abys... no, pojd'me! Jdi! (radoviuhne zdvés.)

My3kin: Je tutma.

RogoZin: (zamumld.} Je vidét!

Myskin: Vidim sotva... postel.

RogoZin: Jdi trochu bliZ. (dlouze se divaji na Nastasju Filipovnu,) Pojd'me. (opét usednou }
Koukam, Ze se celky tfeses, Lve Nikolajeviti, skoro, jasko kdyZ miva$ zachvaty, vzpominas
tenkrat v Moskvé? Ani neavim, co bych si tebou pogal...

My3kin: To ty?

RogoZin: (zaSeptd a sklopi odi) To... ja... (oba asi pé minut mici, pak RogoZin navdze, jako
by Fed vitbec nepferudil) ProtoZe kdybys ted’ dostal zachvat a ktidel, mohl by 1o z ulice nebo
ze dvora nékdo uslySet a poznaji, Ze uvnitf n&kdo je; budou klepat, pfijdou... protoZe vEichni
mysli, Ze nejsem doma. Ani svidku jsme nezapdlil,m aby nikdo nezpozoroval. ProtoZe kdyz

Jjdu pry¢, beru s sebou klide, a kdyZ tu nejsem, nepfijde sem tfi &ty¥i dni nikdo uklizet, tak to
mém zavedeno. Aby tedy nikdo nepoznal, Ze ti jsme...

MyZkin: Polkej, prve isem se ptal hospodyn&, jestli tu nebyla v noci Nastasja Filipovna. Ona
uZ tedy vi?

RogoZin: Vim, e ses ptal. Rekl jsem hospedyni, #¢ Nastasja Filipovna véera pijela a hned
zase odjela do Pavlovska a u mne Ze byla jen deset minut. A Ze tu byla pfes noc, nevi nikdo,
Véera jsme taky vedli docela zticha, jako dneska stebou. Cestou jsem si jedt¥ mysiel, Ze
nebude chtit vejit zticha —~ Ale kdepak! Septa, jde po Spitkach, Zaty si nadzvedla, aby
nedustily, nese je v rukon, sama si na schodech prstem hrozi — to tebe se pofad tak bala. Ve
vlaku byla strachy jako Silend a sama si pFla jet na noc sem ke mné& a povida: ,, Ty m&
schové$,a zitra na (svité jedem do Moskvy,” a potom chtéta nékam do Orlu. I kdyZ si Sla
lehnout, pofad fikala, Ze pojedeme do Qrlu. ..

Myskin: Potkej, a co ted’, Parfene, co ted’ chees?

RogoZin: Ale ty se¢ mi nelibil, Z¢ se poféd tfeseS. Pfes noc tu budeme spolu. ProtoZe, kdyZ
piijdou, zatnou hledat a prohliZet, hnedka ji uvidi a vynesou. Budou se mg vyptavat, feknu, Ze

j4,. A hned mg odvedou. Tak at’ tu ted’ leZi vedle nas, vedle mne a tebe...

Myskin: (vfele) Ano, ano!

Rogo¥in: Tedy neprozradit se a nenechat ji vyndst.

My3kin: Rozhodng ne! Ne, ne, ne!

RogoZin: Co je s tebon, nemiiZe§ vstat?

My3kin: zamumld) Nohy mi selhaly, to je od strachu, zndin to... AZ piejde strach, vstanu...
RogoZin: Potkej je5tE, ne¥ ustelu, pak si hned lehne$... a j4 s tebou... a budeme poslouchat...
protoZe, bratfe, ja je$té nevim,.. ja hochu, jeSt¢ ted’ viecko nevim, tak ti to fikdm piedem,
abys viecko v¥d¥l pFedem... (stele) Protode, bratfe, dneska je horko a tot’ se vi, zipach...
Okna se bojim otevfit, ale matka mé kofenide plné kyiek, spoustu kytek a ty tak krisn& voni;
mysled jsem, Ze bych je sem ptenesl, ale hospodyng by se mohla doviipit, 1a je zvédava. .
Myskin: (prikyvne) To je.

RogoZin: CoZ tedy koupit kvétiny a celou ji obloZit? Jende myslim, kamarade, Ze nam ji bude
v téch kytickéch lito.

Myskin: Poslouchej, poslouchej, fekni mi: &im jsi to udélal? NoZem? Tim noZem?
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RogoZin: Tim samym. Vzal jsem ho ze zam¥ené zisuvky dnes réno, protoZe to viecko bylo
rano, pred &tvrtou. Polad jsem ho mél zaloZeny v knize... A a... je¥t8 tohle je mi divné, Ze
niiZ zajel tak na pdl druha palce nebo na dva palce... pfimo pod levy prs... ale krve vyteklo
na kodili nejvys pil lZicky, vic ji nebylo...

My3kin: (rozéilend) To, to ja vim, o tom jsem Zetl... jmenuje se to vnitini krvaceni...
néjkdynei ani kapka. To kdyZ se bodne ptimo do srdce. ..

RogoZin: (pferusi ho) Potkej, sly5is? Siysis?

My3kin: (polekand) Ne.

RogoZin: Kroky! Sly%is? V salénu..,

MySkin: Sly$im.

RogoZin: Kroky?

My3kin: Ano.

RogoZin: CoZ abychom zamkli dvefe?

My3kin: Zamknem. (Rogozin zamikne.,)

(Myskin vstavd, sedd si na Zidh, vstavd, skidni se k
RogoZinovi, sedd si vedle ngj, prohiizi si ho, Rogofin jako by se o ném vibec nevédél,
chvilemi cosi Kdbosi,. Vykiikuje, smije se, knife k nému vztahuje ruky, dotykd se Jeho hlavy,
viastt, hladf wu tvdve... ulehne na pol$td, pritiskne wiF k Rogodinovu oblideji, oba pléci;
#dno je nachdzi ~ Rogofina v horedce a bezvédomi, Myskin sedf nehybné na ligku vedie néa

pokud nemocny vykFikuje nebo blowzni konefsi jej, ale jinak nic nechdpe a nikoho nepoznivd,)




